EN

Safety Instructions and Regulatory Notices
Before you start installation or use of this product, carefully read all
safety instructions.

DA

Sikkerhedsinstruktioner og juridiske meddelelser
Inden du pabegynder monteringen eller brugen af dette produkt, skal
du omhyggeligt leese alle sikkerhedsinstruktioner.

DE

Sicherheitsanweisungen und Regulierungshinweise
Vor der Installation oder Nutzung dieses Produkts lesen Sie alle
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

HR

Sigurnosne upute i regulatorne napomene
Prije pogetka postavljanja ili upotrebe ovog proizvoda pazljivo proéitajte
sve sigurnosne upute.

14

Fl

Turvallisuusohjeet ja lakisiateiset ilmoitukset
Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen
asennuksen tai kdyton aloittamista.
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FR

Consignes de sécurité et informations réglementaires
Avant d'installer ou d'utiliser ce produit, lisez attentivement toutes les
consignes de sécurité.

22

PL

Dotyczace bezpieczeristwa i informacje prawne
Przedrozpoczeciem instalacji lub korzystania z produktu nalezy uwaznie
przeczytac wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeristwa.
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SAFETY INSTRUCTIONS AND REGULATORY NOTICES

BEFORE YOU START INSTALLATION OR
USE OF THIS PRODUCT, CAREFULLY
READ ALL SAFETY INSTRUCTIONS

Applicability

These Safety Instructions and Regulatory Notices
apply to:

+ Vantiva Cable Modems & Gateways

Using equipment safely

When using this product, always follow
the basic safety precautions to reduce the
risk of fire, electric shock and injury to
persons, including the following:
Always install the product as described
in the documentation that is included
with your product.
Do not use this product to report a gas
leak in the vicinity of the leak.
Avoid using this product during an
electrical storm. There may be a
remote risk of electric shock from
lightning.
Used symbols
Following symbols may be found in this and
accompanying documentation as well as on the
product or accompanying accessories:

Symbol |Indication

This symbol is intended to alert you that
A uninsulated voltage within this product

may have sufficient magnitude to cause
electric shock. Therefore, it is dangerous

to make any kind of contact with any
inside part of this product.

This symbol is intended to alert you of
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in
the documentation that is included with
your product.

This symbolindicates for indoor use only
(IEC 60417-5957).

This symbol indicates Double insulated
Class Il equipment (IEC 60417-5172).
Does not require an earth connection.

This symbol indicates Alternating
Current (AC).

This symbol indicates Direct Current
DO).

This symbol indicates Electrical polarity.

0§ i Bt P

This symbol indicates Fuse.

Directives

Product use

You must install and use this product in strict
accordance with the manufacturer’s instructions
as described in the user documentation that is
included with your product.

Before you start installation or use of this product,
carefully read the contents of this document for
device specific constraints or rules that may apply
in the country where you want to use this product.
If you have any doubts about the installation,
operation or safety of this product, please contact
your supplier.

Any change or modification made to this product
that is not expressly approved by Vantiva will
result in the loss of product warranty and may
void the user’s authority to operate this
equipment. Vantiva disclaims all responsibility in
the event of use that does not comply with the
present instructions.

Software and firmware use

The firmware in this equipment is protected by
copyright law. You may only use the firmware in
the equipment in which it is provided. Any
reproduction or distribution of this firmware, or
any portion of it, without express written consent
from Vantiva is prohibited.

Open Source Software notification

The software of this product may contain certain
open source software modules which are subject
to Open Source Software license terms (see

h nsour for definition). Such
Open Source Software components and/or
versions may change in the future versions of the
software product.

Alist of the Open Source Software used or
provided as embedded into the current software
of the product and their corresponding licenses
and version number are, to the extent required by
applicable terms, available on Vantiva’s website at
the following address: wwwyantiva.com/
regulatory-information or at another address as
Vantiva may provide from time to time.

If and where applicable, depending on the terms
of the applicable Open Source Software licenses,
the source code of the Open Source Software is
available for free upon request.

For avoidance of doubt, Open Source Software is
only licensed by the original owner of the Open
Source Software under the terms set forth in the
designated Open Source License.
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Environmental information
WEEE directive

This symbol means that your
inoperative electronic appliance, and
used batteries when applicable, must
be collected separately and not mixed
with the household waste.
The European Union has implemented a specific
collection and recycling system for which
producers are responsible.
This appliance has been designed and
manufactured with high quality materials and
components that can be recycled and reused.
Electrical and electronic appliances are liable to
contain parts that are necessary in order for the
system to work properly, but which can become a
health and environmental hazard if they are not
handled or disposed of in the proper way.
Consequently, please do not throw out your
inoperative appliance, or used batteries when
applicable, with the household waste.
If you are the owner of the appliance, you must
deposit it at the appropriate local collection
point or leave it with the vendor when buying a
new appliance.
If you are a professional user, please follow your
supplier’s instructions.
If the appliance is rented to you or left in your
care, please contact your supplier.
Please help us protect the environment in which
we live!
Batteries (if applicable)
Batteries contain hazardous substances
which pollute the environment. Do not
dispose of them with other articles. Take
care to dispose them at special
collecting points.
Recycle or dispose of batteries in
accordance with the battery
manufacturer’s instructions and local/
national disposal and recycling
requlations.
Energy efficiency
Energy savings - We have a role to play...
The user documentation that is included with
your product not only provides useful information
on all the features of your product, but also on its
energy consumption. We strongly encourage you
to carefully read this documentation before
putting your equipment in service in order to get
the best service it can offer you.
In case of networked equipment you can check

www.antiva.com/regulatory-information for

information available on power consumption

data, energy efficiency measurements, and means
available to the user to further optimize the power
consumption of your networked equipment.

By working together, we can reduce the impact we
have on our earth!

Safety instructions

* Read these instructions.
* Keep these instructions.
* Heed all warnings and cautions.

* Follow all instructions.
Climatic conditions
This product:
* Isintended for in-house stationary use; the
maximum ambient temperature must not
exceed 40 °C (104 °F); the relative humidity
must be between 20 and 80 %.
Must not be mounted in a location exposed to
direct or excessive solar and/or heat radiation.
Must not be exposed to heat trap conditions
and must not be subjected to water or
condensation.
Must be installed in a Pollution Degree 2
environment (an environment where there is no
pollution or only dry, non-conductive pollution).
If applicable, batteries (battery pack or batteries
installed) must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

This product is intended for indoor use
A only.

Ventilation and positioning

This product is intended to be used indoors in a

residential or office environment.

* Remove all packaging material before applying

power to the product.

Place and use the product only in positions as

described in the user documentation that is

included with your product.

Never push objects through the openings in

this product.

Do not block or cover any ventilation openings;

never stand it on soft furnishings or carpets.

Leave 7 to 10 cm (3 to 4 inches) around the

product to ensure that proper ventilation gets

toit.

Do not install the product near any heat sources

such as radiators, heat registers, stoves, or other

apparatus (including amplifiers) that produce
eat.

Do not put anything on it which might spill or

drip into it (for example, lighted candles or

containers of liquids). Do not expose it to

dripping or splashing, rain or moisture. If a liquid

enters inside the product, or if the product has

been exposed to rain or moisture, unplug it



immediately and contact your supplier or
customer service.

Wall mounting

When the equipment is designed to be wall

mount, it must be installed at a height of less than

2m from the finished floor level.

Cleaning

Unplug this product from the wall socket and

disconnect from all other devices before cleaning.

Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners.

Use a damp cloth for cleaning.

Water and moisture

Do not use this product near water, for example

near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry

tub, in a wet basement or near a swimming pool.

Transition of the product from a cold environment

to a warm one may cause Ccndensaticn on some

of its internal parts. Allow it to dry by itself before
using the product.

Product label

For some products, the label with requlatory and

safety information can be found on the bottom of

the enclosure.

Electrical powering

The powering of the product must adhere to the

power specifications indicated on the marking

labels.

In case this product is powered by a power supply

unit:

* This power supply unit must be Class Il and a
Limited Power Source in accordance with the
requirements of IEC 62368-1/EN 62368-1,
Annex Q and rated as indicated on the label on
your product. |t must be tested and approved
to national, or local standards.

Only use the power supply unit that is
supplied with this product, is supplied by

your service provider or local product
supplier, or a replacement power supply
unit provided by your service provider or
local product supplier.

The use of other types of power supplies

is prohibited.

If you are not sure of the type of power

supply needed, consult the user

documentation that is included with your
product or contact your service provider
or local product supplier.

Accessibility
he plug on the power supply cord or power

supply unit serves as disconnect device. Be sure

that the mains supply socket outlet you use is
easily accessible and located as close to the
product as possible.

The power connections to the product and the
mains supply socket outlet socket must be
accessible at all times, so that you always can
disconnect the product quickly and safely from
the mains supply.

Overloading

Do not overload mains supply socket outlets and
extension power cords as this increases the risk of
fire or electric shock.

Handling batteries

This product may contain disposable batteries.

CAUTION
There is danger of explosion if the

battery is mishandled or incorrectly

replaced.
Do not disassemble, crush, puncture, short the
external contacts, dispose of in fire, or expose to
fire, water or other liquids.
Insert batteries correctly. There may be a risk of
explosion if the batteries are incorrectly
inserted.
Do not attempt to recharge disposable or non-
reusable batteries.
Please follow instructions provided for charging
rechargeable batteries.
Replace batteries with the same or equivalent
type.
Do not expose batteries to excessive heat (such
as sunlight or fire) and to temperatures above
100 °C (212 °F).
Cable Distribution
For this apparatus, the cable shield/screen shall be
grounded (earthed) as close as practical to the
point of entry of the cable into the building.
Products connected to the protective earth of the
building installation through the mains connection
or through other equipment with a connection to
protective earth and to a cable distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances
create fire hazard. Connection to a cable
distribution system has therefore to be provided
through a device providing electrical isolation
below a certain frequency range (galvanic isolator,
see EN 60728-11 or equivalent).
Limiting the human body exposure to
electromagnetic fields
This product should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm (8 inches)
between the product and a person’s body.



Servicing

To reduce the risk of electric shock or
electrocution, do not disassemble this
product.
If service or repair work is required, take it to a
qualified service dealer.
Damage requiring service
Unplug this product from the mains supply socket
outlet and refer servicing to qualified service
personnel under the following conditions:
* When the power supply, power cord or its plug
are damaged.
* When the attached cords are damaged or
frayed.
Ifliquid has been spilled into the product.
If the product has been exposed to rain or
water.
If the product does not operate normally.
If the product has been dropped or damaged in
any way.
There are noticeable signs of overheating.
If the product exhibits a distinct change in
performance.
If the product is giving off smoke or a burning
smell.
Protect the product when moving it
Always disconnect the power source when
moving the product or connecting or
disconnecting cables.
Interface classifications (upon applicability)
The external interfaces of the product are
classified as follows:
+ Cable (IN/OUT): Electrical energy source
class 1 circuit, not subjected to overvoltages

Phone, FXS: Electrical energy source class 2
circuit, not subjected to overvoltages (ES2).
MoCA, HPNA, RF: Electrical energy source
class 1 circuit, not subjected to overvoltages
(EST).
All other interface ports (e.g. Ethernet, USB,...),
including the low voltage power input from the
AC mains power supply: Electrical energy
source class 1 circuit (EST).
Regulatory information
Declarations of Conformity
Hereby, Vantiva Technologies declares
C € that this product is in compliance with:
* Radio Equipment (RE) Directive 2014/53/EU
of the European Parliament and of the Council
if this product is equipped with a wireless radio
transceiver.
* Directives 2014/35/EU and 2014/30/EU of the

European Parliament and the Council if this
product is NOT equipped with a wireless radio
transceiver.

* Directive 2009/125/ EC and relating
commission regulations of the European
Parliament and of the Council.

* Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council.

* Directive (EU) 2019/882 of the European
Parliament and of the Council.

This product can be used in all countries that are

member of the European Union and that are

member of the European Free Trade Association
or as indicated on the marking labels, or in the
user documentation that is included with your
product.

The full text of the Declaration of Conformity is

available at the following internet address:

wwwantiva.com/regulatory-information.

Product safety

The General Product Safety Regulation (GPSR)
was established in response to the challenges
and emerging risks associated with new
technologies. It aims to protect consumers while
promoting trust and transparency.

We are committed to ensuring that you have the
information you need to use our products
responsibly and with confidence. Nevertheless, if
you have any questions, concerns or comments
regarding the safety of our products, please do
not hesitate to contact us at gpsr@vantiva.com,
our customer support team will be delighted to
assist you.



SIKKERHEDSINSTRUKTIONER OG JURIDISKE MEDDELELSER

INDEN DU PABEGYNDER MONTERINGEN
ELLER BRUGEN AF DETTE PRODUKT,
SKAL DU OMHYGGELIGT LASE ALLE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Anvendelse

Disse Sikkerhedsinstruktioner og juridiske
meddelelser gaelder for:

* Vantiva Kabelmodemmer og -gateways

Sikker brug af udstyret

Nar du bruger dette produkt, skal du altid
folge nedenstiende grundlseggende for
at mindske risikoen for brand, elektrisk
sted og personskade, herunder felgende:

* Monter altid produktet som beskrevet
i den dokumentation, der fulgte med
produktet.

* Brugikke produktet til at rapportere et
qgasudslip i neerheden af udslippet.

* Undgé at bruge dette produkt i
tordenvejr. Der kan veere en lille risiko
for elektrisk sted fra lynnedslag.

Anvendte symboler

Folgende symboler kan ses i denne og
ledsagende dokumentation samt p& produktet
eller medfelgende tilbeher:

Symbol |Betydning

Dette symbol skal advare dig om, at
A uisoleret spaending inden i produktet har

en styrke, der kan fordrsage elektrisk
sted. Derfor udger enhver kontakt med

nogen indvendig del af dette produkt en
fare.

Dette symbol skal gere brugeren
opmaerksom pé tilstedevaerelsen af
vigtige betjenings- og
vedligeholdelsesinstruktioner i den
brugerdokumentationen, der falger med
produktet.

Dette symbol angiver, at produktet kun
er til indenders brug (IEC 60417-5957).

Dette symbol angiver, at der er tale om
dobbeltisoleret klasse |l-udstyr

(IEC 60417-5172). Kraever ikke
jordforbindelse.

¢ Bl P

Dette symbol angiver vekselstrem (AC)

Dette symbol angiver jeevnstrem (DC).

Dette symbol angiver elektrisk polaritet.

03

Dette symbol angiver sikring.

Direktiver

Brug af produktet

Du mé kun installere og bruge dette produkt i
noje overensstemmelse med producentens
anvisninger som beskrevet i den
brugerdokumentation, der felger med produktet.
Inden du pdbegynder installation eller brug af
dette produkt, skal du omhyggeligt laese
indholdet af dette dokument for enhedsspecifikke
begraensninger eller regler, der kan geelde i det
land, hvor du vil bruge produktet.

Hvis du er i tvivl om installation, drift eller
sikkerhed for dette produkt, skal du kontakte din
leverander.

Enhver aendring eller modifikation af produktet,
som ikke er udtrykkeligt godkendt af Vantiva
medferer tab af produktgaranti og kan fere til, at
brugeren mister sin ret til at betjene dette udstyr.
Vantiva fraleegger sig ethvert ansvar i tilfaelde af
brug, der ikke er i overensstemmelse med denne
vejledning.

Brug af software og firmware

Firmwaren i dette udstyr er beskyttet af loven om
ophavsret. Du m8 kun bruge firmwaren i det
udstyr, som den er leveret med. Enhver
reproduktion eller distribution af firmwaren, eller
dele heraf, uden udtrykkelig skriftlig tilladelse fra
Vantiva er forbudt.

Meddelelse om open source-software
Softwaren i dette produkt kan indeholde visse
open source-softwaremoduler, der er omfattet af
licensbetingelser for open source-software (se en
definition pa https://opensource.org/osd).
Sadanne open source-softwarekomponenter og/
eller versioner kan blive sendret i fremtidige
versioner af softwareproduktet.

En liste over open source-software, der anvendes
eller leveres som indlejret i produktets aktuelle
software og de tilherende licenser og
versionsnummer, er i det omfang det kraeves af
geeldende vilkar tilgaengelige p& Vantivas
websted p3 felgende adresse:
www.antiva.com/regulatory-information eller p&
en anden adresse, som Vantiva kan tilbyde fra tid
til anden.

Hvis, og nar det er relevant, kan kildekoden til
open source-software bestilles uden beregning,
athaengigt af vilkérene for de pdgeeldende open
source-softwarelicenser.

For klarhedens skyld specificeres det, at open
source-software kun er licenseret af den
oprindelige ejer af open source-softwaren under
de betingelser, der er angivet i den specifikke
open source-licens.
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Miljgoplysninger
WEEE-direktivet
Dette symbol betyder, at ndr dit
elektroniske apparat og brugte batterier
skal kasseres, skal det indsamles separat
- 9 ma ikke blandes med
husholdningsaffald.
Den Europaeiske Union har indfert en seerlig
ordning til indsamling og genbrug, som
producenterne er ansvarlige for.
Dette apparat er udviklet og fremstillet i
materialer og komponenter af hgj kvalitet, som
kan genanvendes.
Elektriske og elektroniske apparater kan indeholde
dele, der er nedvendige for at systemet kan
fungere korrekt, men som kan fare til en
sundheds- og miljemaessig risiko, hvis de ikke
handteres og bortskaffes korrekt. Derfor ma du
ikke smide dit brugte apparat eller dine brugte
batterier ud sammen med husholdningsaffaldet.
* Hvis du er ejer af apparatet, skal du deponere
det p& den lokale genbrugsstation eller
indlevere det hos forhandleren, nér du keber et
nyt apparat.
* Hvis du er professionel bruger, skal du felge
leveranderens anvisninger.
* Hvis apparatet er udlejet il dig, eller det er i din
varetaegt, skal du kontakte leveranderen.
Hjaelp os med at beskytte det miljg, vi lever i!
Batterier (hvis relevant)
Batterier indeholder farlige stoffer, der
forurener miljeet. Undlad at bortskaffe
dem med andre artikler. Serg for at
aflevere dem p& seerlige
indsamlingssteder. Bortskaf batterierne
i overensstemmelse med batteri-
producentens anvisninger og lokale/
nationale bestemmelser for
bortskaffelse og genbrug.
Energieffektivitet
Energibesparelser - Vi gor en forskel...
Brugerdokumentationen, der falger med dit
produkt, giver ikke kun nyttig information om alle
produktets funktioner, men ogsé om dets
energiforbrug. Vi opfordrer dig kraftigt til at laese
denne dokumentation omhyggeligt, fer du tager
dit udstyr i brug, s& du kan f8 mest mulig gleede af
produktet.
Ved netveerksbaseret udstyr kan du se
www.yantiva.com/regulatory-information for
oplysninger om stremforbrugsdata, maling af
energieffektivitet og metoder til rddighed for

brugeren til at optimere stremforbruget for

netveerksbaseret udstyr.

Ved at arbejde sammen kan vi reducere den

pévirkning, vi har p& vores jord!

Sikkerhedsinstruktioner

forholdsregler.
* Folg alle instruktioner.

Klimatiske forhold

Dette produkt:

* Er beregnet til indenders, stationaer brug. Den
maksimale omgivende temperatur mé& ikke
overstige 40 ° C. Den relative luftfugtighed skal
vaere mellem 20 og 80 %.

* M3 ikke installeres et sted, hvor det udszettes
for direkte sol eller kraftig varmestraling.

* M& ikke udszettes for indelukket varme og ma
ikke komme i naerheden af vand eller fugt.

« Skal installeres i et milja med forureningsgrad 2
(et milj, hvor der ikke er nogen forurening eller
kun en ter, ikke-ledende forurening).

Hvis det er muligt, ma batterier (installerede

batteripakker og batterier) ikke udseettes for

ekstrem varme fra f.eks. sol, ild eller lignende.
Dette produkt er kun beregnet til

A indenders brug.

Ventilation og placering

Dette produkt er beregnet til indenders brug i
hjemmet eller i et kontormilja.

* Fjern alt emballagemateriale, inden du taender
for produktet.

Placér og anvend kun produktet pé steder som
beskrevet i den brugerdokumentation, der
fulgte med dit produkt.

Skub aldrig genstande ind i &bningerne p&
dette produkt.

Undga at blokere eller deekke
ventilationsabninger. Seet aldrig apparatet p3
blede mabler eller taepper.

Serg for, at der er 7 il 10 cm fri plads hele vejen
rundt om produktet for at sikre, at det ventileres
tilstraekkeligt.

Installér ikke produktet i nerheden af
varmekilder som feks. radiatorer,
varmeapparater, ovne eller andre apparater
(herunder forsteerkere), der producerer varme.
Anbring ikke noget oven p8 apparatet, som kan
spildes eller dryppe ned i det (for eksempel
taendte stearinlys eller beholdere med vaeske).
Udszet det ikke for dryp eller steenk, regn eller
fugt. Hvis der kommer veeske ind i produktet,

* Lees disse instruktioner.
» Gem disse instruktioner.
* Overhold alle advarsler og



eller hvis produktet har vaeret udsat for regn
eller fugt, skal du tage stikket ud af
stikkontakten og kontakte din forhandler eller
kundeservice.
Vaegmontering
Hvis udstyret er designet til veegmontering, skal
det monteres hejst 2 m. over gulvhejde.
Rengering
Tag stikket ud af stikkontakten, og afbryd
forbindelsen til alle andre enheder inden
rengering. Brug ikke flydende rengeringsmidler
eller rengeringsmidler pé spraydase. Brug en
fugtig klud til rengering.
Vand og fugt
Produktet m3 ikke bruges i naerheden af vand,
feks. i nserheden af et badekar, en hdndvask, en
kekkenvask, en vaskebalje, i en fugtig kaelder eller
naer en swimmingpool. Hvis produktet flyttes fra
et koldt miljg til et varmt, kan det fordrsage
kondensdannelse pd nogle af de indvendige dele.
Lad produktet tarre af sig selv, fer det tages i
brug.
Produktmaerkat
For nogle produkter kan du finde meerkatet med
oplysninger om lovgivning og sikkerhed i bunden
af kabinettet.
Elektrisk stremforsyning
Stremforsyningen til produktet skal overholde de
stramspecifikationer, der er angivet p3
meerkningsetiketter.
Hvis dette produkt er udstyret med en
stramforsyning:
Denne stramforsyning skal vaere Class Il og en
begreenset stremkilde i overensstemmelse med
kravene i IEC 62368-1/EN 62368-1, Annex Q
og vurderet som angivet p4 etiketten pa
produktet. Det skal testes og godkendes til
nationale eller lokale standarder.

Brug kun den stremforsyning, der felger
med produktet, eller som er leveret af
din tienesteudbyder eller lokale
produktleverander, eller en ekstra
stramforsyning, du har f3et af din
tjenesteudbyder eller lokale
produktleverander.

Brug af andre typer af stramforsyninger
er forbudt.

Hvis du ikke er sikker p&, hvilken type
stramforsyning, du skal bruge, kan du se
brugerdokumentationen, der felger med
produktet, eller kontakte din
tjenesteudbyder eller lokale
produktleverander.

Tilgaengelighed

Stikket p& stremkablet eller stremforsyningen
fungerer som afbryder. Serg for, at den stikkontakt
du bruger, er let tilgeengelig og placeret sa teet pa
produktet som muligt.

Stremforbindelsemne til produktet og
stikkontakten skal altid vaere tilgeengelige, s& du til
hver en tid kan afbryde produktet hurtigt og
sikkert fra stremforsyningen.

Overbelastning

Overbelast ikke stikkontakten og netledningen,
da det eger risikoen for brand eller elektrisk sted.
Héndetering af batterier

Dette produkt kan indeholde engangsbatterier.

ADVARSEL
Der er fare for eksplosion, hvis batteriet

h&ndteres forkert eller seettes forkert .
* Du ma ikke skille batteriet ad, knuse det,
punktere det, kortslutte de eksterne kontakter,
bortskaffe det ved at braende det eller udszette
det forild, vand eller andre vaesker.
Seet batterierne korrekt i. Der kan vaere fare for
eksplosion, hvis batterierne er sat forkert i.
Forseg ikke at genoplade engangsbatterier eller
ikke-genanvendelige batterier.
Felg anvisningerne for opladning af
genopladelige batterier.
Udskift med batterier af samme eller
tilsvarende type.
Udsaet ikke batterierne for staerk varme (feks.
sollys eller ild) og for temperaturer over 100 °C.
Kabelfordeling
Kabelskjoldet/skaermen for dette apparat skal
vaere jordforbundet s& taet som muligt ved det
sted, hvor kablet kommer ind i bygningen.
Produkter, der er forbundet med
bygningsinstallationens beskyttende
jordforbindelse via nettilslutning eller via andet
udstyr med forbindelse til beskyttende
jordforbindelse og kabeldistributionssystem med
koaksialkabel, kan under visse omstaendigheder
skabe brandfare. Tilslutning til et
kabedistributionssystem skal derfor vaere forsynet
med en anordning, der giver elektrisk isolering
under et bestemt frekvensomrade (galvanisk
isolator, se EN 60728-11 eller tilsvarende).
Begraensning af menneskers eksponering til
elektromagnetiske felter
Dette produkt skal installeres og betjenes med en
afstand p8 mindst 20 cm mellem produktet og en
persons krop.



Vedligeholdelse

For at mindske risikoen for elektrisk sted,
ma4 du ikke skille produktet ad.

Hvis service eller reparation er pdkreevet, skal du
henvende dig til en autoriseret serviceforhandler.
Skader, der kraever service
Tag stikket ud af stikkontakten og opseq service
hos autoriseret servicepersonale i falgende
tilfeelde:
Né&r stremforsyningen, netledningen eller
stikket er beskadiget.
N&r de forbundne ledninger er beskadigede
eller flossede.
Hvis der er spildt vaeske i produktet.
Hvis produktet har veeret udsat for regn eller
vand.
Hvis produktet ikke fungerer normalt.
Hvis produktet har veeret tabt eller er blevet
beskadiget p& nogen made.
Der er synlige tegn p& overophedning.
Hvis produktet udviser en tydelig zendring i
ydeevne.
Hvis produktet afgiver rag eller lugter braendt.
Beskyt produktet, nar det flyttes
Afbryd altid stremmen, ndr du flytter produktet
eller tilslutter eller frakobler kabler.
Klassifikationer for greenseflader (afhsengigt af
anvendelse)
Produktets eksterne greenseflader klassificeres p&
felgende made:
+ Kabel (IND/UD): Elektrisk kredsleb
i energikildeklasse 1, ikke udsat for
overspaendinger (ES
Telefon, FXS: Elektrisk kredsleb
i energikildeklasse 2, ikke udsat for
overspaendinger (ES2).
MoCA, HPNA, RF: Elektrisk kredsleb
i energikildeklasse 1, ikke udsat for
overspaendinger (ES1).
* Alle andre graensefladeporte
(feks. Ethernet, USB....), inklusive
lavspaendingsstremindgangen fra AC-
stramforsyningen: Elektrisk kredsleb
i energikildeklasse 1 (EST).

Lovgivningsmaessige oplysninger

Europa - EU

EU-overensstemmelseserkleering

C € Hermed erkleerer Vantiva Technologies,

» RE- Dlrektlvet 2014/53/EU om radioudstyr fra

Europa-Parlamentet og Europaré&det, hvis dette

produkt er udstyret med en trddles
radiomodtager.

at dette produkt er i overensstemmelse

Direktiverne 2014/35/EU og 2014/30/EU fra
Europa-Parlamentet og Europarédet, hvis dette
produkt IKKE er udstyret med en tradles
radiomodtager.

Direktivet 2009/125/ EC og relaterede
kommissionsregulativer fra Europa-Parlamentet
og Europaradet.

Direktivet 2011/65/EU fra Europa-Parlamentet
og Europarddet.

Direktivet (EU) 2019/882 fra Europa-
Parlamentet og Europarédet.

Produktet kan anvendes i alle lande, der er
medlem af Den Europaeiske Union, og som er
medlem af Den Europzeiske
Frihandelssammenslutning, som angivet p&
maerkningsetiketter eller i den
brugerdokumentation, der felger med produktet.
Den fulde ordlyd af EU-
overensstemmelseserklaeringen findes p8
felgende internetadresse: www.yvantiva.com/
regulatory-information.

Produktsikkerhed

Den generelle forordning om produktsikkerhed
blev etableret som svar pd udfordringer og nye
risici forbundet med nye teknologier. Den har til
formal at beskytte forbrugerne og samtidig
fremmetillid og gennemsigtighed.

Vier forpligtet til at sikre, at du har de nedvendige
oplysninger til at bruge vores produkter ansvarligt
og med tillid. Hvis du har spergsmél, bekymringer
eller kommentarer vedrerende sikkerheden af
vores produkter, er du velkommen til at kontakte
os pd gpsr@vantiva.com. Vores kundeserviceteam
vil med gleede hjeelpe dig.



SICHERHEITSANWEISUNGEN UND REGULIERUNGSHINWEISE

VOR DER INSTALLATION ODER
NUTZUNG DIESES PRODUKTS LESEN SIE
ALLE SICHERHEITSHINWEISE
SORGFALTIG DURCH

Anwendbarkeit

Diese Sicherheitsanweisungen und
Regulierungshinweise beziehen sich auf:
* Vantiva Kabel-Modems & Gateways

Ausriistung sicher verwenden

Bei der Verwendung dieses Produktes
stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten, um
das Risiko eines Brandes, eines
elektrischen Schlags und einer
Verletzung von Personen zu verringern.
Beachten Sie folgende Punkte:

* Installieren Sie das Produkt immer wie
in der Dokumentation beschrieben,
die in lhrem Produkt beiliegt.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht,
um ein Gasleck in der N&he des Lecks
zu melden.

Vermeiden Sie es, dieses Produkt
wahrend eines Gewitters zu benutzen.
Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags bei Blitzschlag.
Verwendete Symbole

Folgende Symbole finden Sie in dieser und der
begleitenden Dokumentation sowie auf dem
Produkt oder dem dazugehérigen Zubehér:
Symbol |Anzeige

Dieses Symbol soll Sie darauf hinweisen,
& dass die nicht isolierte Spannung

innerhalb dieses Produkts ausreichend
grofzist, um einen elektrischen Schlag zu
verursachen. Daher ist es gefshrlich, jede
Art von Kontakt mit einem innen
liegenden Teil dieses Produkts
herzustellen.

Dieses Symbol soll Sie tiber das
Vorhandensein wichtiger Bedienungs-
und Wartungsanweisungen in der
Benutzerdokumentation, die in lhrem
Produkt enthalten ist informieren.

Dieses Symbol zeigt nur fir den
Innengebrauch an (IEC 60417-5957).

Dieses Symbol kennzeichnet doppelt
isolierte Gerate der Klasse Il (IEC 60417-
5172). Benétigt keinen Erdanschluss.

(o> P

Dieses Symbol steht fur Wechselstrom

(Alternating Current - AC).

Symbol |Anzeige
—— | Dieses Symbol steht fur Gleichstrom

(Direct Current - DC

©&&< Dieses Symbol steht fiir elektrische
Polaritat.

4= |Dieses Symbol steht fiir Sicherung.

Richtlinien

Produktgebrauch

Sie miissen dieses Produkt in strikter
Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers installieren und verwenden, wie in der
Benutzerdokumentation beschrieben, die in
lhrem Produkt enthalten ist.

Bevor Sie mit der Installation oder Verwendung
dieses Produkts beginnen, lesen Sie bitte
sorgfiltig den Inhalt dieses Dokuments zu
gerétespezifischen Einschrankungen oder Regeln
durch, die in dem Land gelten kénnen, in dem Sie
dieses Produkt verwenden méchten.

Wenn Sie Zweifel an der Installation, dem Betrieb
oder der Sicherheit dieses Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.

Jede Anderung oder Modifikation an diesem
Produkt, die nicht ausdriicklich genehmigt wird
Vantiva wird zum Verlust der Produktgarantie
fuhren und kann die Berechtigung des Benutzers
fur den Betrieb dieses Gerites lschen. Vantiva
lehnt jede Verantwortung im Falle der Nutzung
ab, die nicht den vorliegenden Anweisungen
entspricht.

Software und Firmware verwenden

Die Firmware in diesem Gerét ist urheberrechtlich
geschiitzt. Sie durfen die Firmware nur in der
Ausriistung verwenden, in der sie geliefert wird.
Jegliche Vervielfaltigung oder Verbreitung dieser
Firmware oder eines Teils davon ohne
ausdriickliche schriftliche Zustimmung von
Vantiva ist verboten.

Open Source Software Hinweis

Die Software dieses Produkts kann bestimmte
Open-Source-Softwaremodule enthalten, die
den Lizenzbedingungen von Open Source
Software unterliegen (siehe https://
opensource.org/osd fiir die Definition). Solche
Open Source Softwarekomponenten und/oder
Versionen kénnen sich in den zukiinftigen
Versionen des Softwareprodukts &ndern.

Eine Liste der Open Source Software, die als
eingebettet in die aktuelle Software des Produkts
und deren zugehérige Lizenzen und
Versionsnummer verwendet wird, ist, soweit
gesetzlich vorgeschrieben, ist auf der Webseite




von Vantivaunter der folgender Adresse
verfiigbar: www.yantiva.com/regulatory-
information oder auf einer anderen Adresse, die
Vantiva von Zeit zu Zeit zur Verfiigung stellen
kann.

Falls und soweit zutreffend, ist der Quellcode der
Open Source Software je nach den Bedingungen
der anwendbaren Open Source Software
Lizenzen kostenlos auf Anfrage erhaltlich.

Zur Vermeidung von Zweifeln wird Open Source
Software nur von dem urspriinglichen Besitzer
der Open Source Software unter den in der
bezeichneten Open Source Lizenz festgelegten
Bedingungen lizenziert.

Umweltinformationen
WEEE-Richtlinie

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr
inoperatives elektronisches Gerat und
Batterien, falls zutreffend, separat
gesammelt und nicht mit dem
Hausmiill gemischt werden diirfen.
Die Europaische Union hat ein spezielles
Sammel- und Recycling-System eingefiihrt, fur
das die Erzeuger zustandig sind.

Dieses Gerat wurde mit hochwertigen
Materialien und Komponenten konstruiert und
gefertigt, die recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

Elektrische und elektronische Geréte miissen
Teile enthalten, die erforderlich sind, damit das
System ordnungsgemaf funktioniert, die aber
eine Gesundheits- und Umweltgefahr darstellen
kénnen, wenn sie nicht ordnungsgemafs
behandelt oder entsorgt werden. Folglich diirfen
Sie das beschadigte Gerat oder ggf. die
verwendeten Batterien nicht im Hausmiill
entsorgen.

* Wenn Sie der Besitzer des Gerétes sind,
miissen Sie es an der entsprechenden lokalen
Sammelstelle entsorgen oder beim Kauf eines
neuen Gerétes beim Verkaufer lassen.

Wenn Sie ein professioneller Benutzer sind,
folgen Sie bitte den Anweisungen lhres
Anbieters.

Wenn Sie das Gerat gemietet haben oder in
lhrer Obhut gelassen wird, wenden Sie sich
bitte an lhren Lieferanten.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu schiitzen, in
der wir leben!

Batterien (falls erforderlich)
Batterien enthalten gefahrliche Stoffe,
die die Umwelt verschmutzen.
Entsorgen Sie sie nicht mit anderen
Artikeln. Achten Sie darauf, sie an
speziellen Sammelstellen zu entsorgen.
Recyclen oder Entsorgung von
Batterien gemafs den Anweisungen des
Batterieherstellers und den 6rtlichen /
nationalen Entsorgungs- und
Recyclingvorschriften.
Energieeffizienz
Energieeinsparungen - Wir haben eine Rolle zu
spielen...
Die Benutzerdokumentation, die in lhrem Produkt
enthalten ist, bietet nicht nur niitzliche
Informationen zu allen Funktionen lhres
Produktes, sondern auch zum Energieverbrauch.
Wir empfehlen lhnen dringend, diese
Dokumentation sorgfaltig zu lesen, bevor Sie lhre
Ausriistung in Betrieb nehmen, um den besten
Service zu erhalten, den sie lhnen bieten kann.
Im Falle von vernetzten Geréten kénnen Sie auf
wwwantiva.com/regulatory-information die
Informationen tiber Stromverbrauchsdaten,
Energieeffizienzmessungen und Mittel priifen, die
dem Benutzer zur Verfiigung stehen, um den
Energieverbrauch seiner vernetzten Geréte
weiter zu optimieren.
Durch die Zusammenarbeit kénnen wir die
Auswirkungen auf unsere Erde reduzieren!
Sicherheitsanweisungen
Vorsichtsmafsnahmen.
* Allen Anweisungen folgen.

Klimatische Bedingungen

Dieses Produkt:

« Esist fur den stationdren Gebrauch bestimmt.
Die maximale Umgebungstemperatur von

40 °C darf nicht tiberschritten werden; Die
relative Luftfeuchtigkeit muss zwischen 20%
und 80% liegen .

Darf nicht an einer Stelle montiert werden, die
einer direkten oder tibermakigen Sonnen- und/
oder Warmestrahlung ausgesetzt ist.

Darf nicht der Hitzefalle und auch nicht Wasser
oder Kondenswasser ausgesetzt werden.

Muss in einer Umgebung des
Umweltverschmutzungsgrades 2 installiert
werden (ein Umfeld, in dem es keine
Verschmutzung oder nur trockene, nicht
leitende Verschmutzung gibt).

* Diese Anweisungen lesen.
* Diese Anweisungen aufbewahren.
* Beachten Sie alle Warnungen und


http://www.technicolor.com/opensource
http://www.technicolor.com/opensource

Gegebenenfalls diirfen Batterien (Akku oder
Batterien) nicht bermakiger Hitze wie
Sonnenschein, Feuer oder dergleichen ausgesetzt
werden.

Beliiftung und Positionierung

Dieses Produkt sollte in einem Wohn- oder
Biroumfeld verwendet werden.

* Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien,
bevor Sie das Gerat mit Strom versorgen.
Platzieren und verwenden Sie das Produkt nur
in Positionen wie in der
Benutzerdokumentation, die in lhrem Produkt
enthalten ist, angegeben ist.

Niemals Gegenstinde durch die Offnungen in
dieses Produkt schieben.

Keine Luftungssffnungen blockieren oder
abdecken; niemals auf weiche Mébel oder
Teppiche stellen.

Lassen Sie 7 bis 10 cm um das Produkt frei, um
sicherzustellen, dass es richtig beliftet wird.
Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe
von Warmequellen wie Heizkérpern,
Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieflich Verstarkern), die Warme
erzeugen.

Stellen Sie nichts darauf, was darauf verschiittet
werden oder darauf tropfen kénnte (z.B.
angeziindete Kerzen oder Behélter mit
Fltssigkeiten). Setzen Sie es nicht Tropf- oder
Spritzwasser, Regen oder Feuchtigkeit aus.
Wenn eine Flussigkeit in das Produkt gelangt
oder wenn das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt ist, ziehen Sie es sofort
vom Strom ab und wenden Sie sich an lhren
Lieferanten oder Kundendienst.
Wandmontage

Wenn das Gerit auf Wandmontage ausgelegt ist,
muss es in einer Héhe von nicht weniger als 2 m
von der Bodenhshe installiert sein.

Reinigung

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und
trennen Sie das Produkt vor dem Reinigen von
allen anderen Geriten. Verwenden Sie keine
Flussigreiniger oder Aerosolreiniger. Verwenden
Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch.

Wasser und Feuchtigkeit

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe
von Wasser, zum Beispiel in der Nahe einer
Badewanne, Waschbecken, Spiile, Waschkiiche,
in einem nassen Keller oder in der Nihe eines
Swimmingpools. Der Ubergang des Produkts von

Dieses Produkt ist nur fur den
Innenraumgebrauch gedacht.

einer kalten Umgebung zu einer warmen kann zu

Kondensation auf einigen seiner internen Teile

fuhren. Lassen Sie das Produkt von selbst

trocknen, bevor Sie es verwenden.

Produktetikett

Bei einigen Produkten befindet sich das Etikett

mit Richtlinien- und Sicherheitsinformationen an

der Unterseite des Gehauses.

Strom einschalten

Die Stromversorgung des Produkts muss den auf

den Markierungsetiketten angegebenen

Leistungsangaben entsprechen.

Falls dieses Produkt von einem Netzteil versorgt

wird:

* Dieses Netzteil muss Klasse Il ein und eine
begrenzte Stromquelle haben, gemafs den
Anforderungen der I[EC 62368-1/EN 623681,
Annex Q und wird bemessen, wie es auf dem
Etikett auf Ihrem Produkt angegeben ist. Es
muss gepriift und nach nationalen oder lokalen
Normen genehmigt sein.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte

Netzteil, das von |hrem Diensteanbieter

oder lokalen Produktanbieter geliefert
wird, oder ein Ersatznetzteil, das von
lhrem Diensteanbieter oder dem lokalen

Produktanbieter bereitgestellt wird.

Die Verwendung anderer Arten von

Stromversorgungen ist verboten.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche

Art von Stromversorgung benétigt wird,

konsultieren Sie die

Benutzerdokumentation, die in lhrem

Produkt enthalten ist oder wenden Sie

sich an lhren Kundendienst oder lokalen

Produktanbieter.

Zuginglichkeit
er Stecker am Netzkabel oder Netzteil dient als

Trennvorrichtung. Achten Sie darauf, dass die

Steckdose, die Sie verwenden, leicht zugénglich

ist und sich so nahe wie méglich am Produkt

befindet.

Die Stromanschliisse zum Produkt und die

Netzanschluss-Steckdose miissen immer

zuganglich sein, damit Sie das Produkt immer

schnell und sicher vom Netz trennen kénnen.

Uberlastung

Uberlasten Sie keine Steckdosen und

Verlangerungskabel, da dies das Risiko eines

Brandes oder eines elektrischen Schlags erhsht.



Umgang mit Batterien
Dieses Produkt kann Einwegbatterien enthalten.

VORSICHT
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die

Batterie falsch ist oder fehlerhaft

ausgetauscht wird.
Batterien nicht zerlegen, zerdriicken,
durchstechen, die dukeren Kontakte
kurzschlieken, im Feuer entsorgen oder Feuer,
Wasser oder anderen Fliissigkeiten aussetzen.
Batterien richtig einlegen. Es besteht
Explosionsgefahr, wenn die Batterien falsch
eingesetzt sind.
Versuchen Sie nicht, Einweg- oder nicht
wiederverwendbare Batterien aufzuladen.
Bitte befolgen Sie die Anweisungen zum
Aufladen von wiederaufladbaren Batterien.
Ersetzen Sie die Batterien mit dem gleichen
oder gleichwertigen Typ.
Setzen Sie Batterien nicht zu starker Hitze (wie
Sonnenlicht oder Feuer) und Temperaturen
tiber 100 °C aus.
Kabelverteilung
Bei diesem Gerst muss das Kabelschild/Schirm
so nah wie méglich an der Eintrittsstelle des
Kabels in das (g;ebéude geerdet werden.
Produkte, die tiber den Netzanschluss oder tber
andere Gerédte mit Anschluss an Schutzerde und
an ein Kabelverteilsystem mit Koaxialkabel an die
Schutzerde der Gebsudeinstallation
angeschlossen sind, kdnnen unter Umstanden
eine Brandgefahr darstellen. Die Verbindung zu
einem Kabelverteilungssystem muss daher durch
eine Vorrichtung erfolgen, die eine galvanische
Trennung unterhalb eines bestimmten
Frequenzbereichs bereitstellt (galvanischer
Trenner, siehe EN 60728-11 oder &quivalent).
Begrenzung der menschlichen Kérperbelastung
bei elektromagnetischen Feldern
Dieses Produkt sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Produkt und dem
Kérper einer Person installiert und betrieben
werden.
Wartung

Um das Risiko eines elektrischen Schlags
oder eines Stromschlags zu verringern,

darf dieses Produkt nicht zerlegt werden.

Wenn Wartungs- oder Reparaturarbeiten
erforderlich sind, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Fachhandler.

Schaden, der Wartung erfordert

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und
wenden Sie sich bei folgenden Bedingungen an
qualifiziertes Wartungspersonal:

* Wenn die Stromversorgung, das Netzkabel

oder der Stecker beschadigt sind.

Wenn die angeschlossenen Kabel beschadigt
oder ausgefranst sind.

Wenn Flussigkeit in das Produkt verschittet
wurde.

Wenn das Produkt Regen oder Wasser
ausgesetzt war.

Wenn das Produkt nicht normal funktioniert.
Wenn das Produkt in irgendeiner Weise
fallengelassen oder beschadigt wurde.

Es gibt spiirbare Anzeichen einer Uberhitzung.
Wenn das Produkt eine deutliche
Leistungsanderung aufweist.

Wenn das Produkt Rauch oder einen
brennenden Geruch abgibt.

Schiitzen Sie das Produkt, wenn Sie es bewegen
Trennen Sie immer die Stromquelle, wenn Sie das
Produkt bewegen oder Kabel anschliefsen oder
trennen.

Schnittstellenklassifizierungen (nach
Anwendbarkeit)

Die externen Schnittstellen des Produkts sind wie
folgt klassifiziert:

* Kabel (IN/JOUT): Klasse-1-Stromkreis fiir
elektrische Energiequellen, keinen
Uberspannungen ausgesetzt (EST).

Telefon, FXS: Klasse-2-Stromkreis fir
elektrische Energiequellen, keinen
Uberspannungen ausgesetzt (ES2).

MoCA, HPNA, RF: Klasse-1-Stromkereis fiir
elektrische Energiequellen, keinen
Uberspannungen ausgesetzt (EST).

Alle anderen Schnittstellen (z. B. Ethernet oder
USB) einschliefslich des
Niederspannungseingangs vom
Wechselspannungsnetzteil: Klasse-1-Stromkreis
fur elektrische Energiequellen (EST).

Vorschriften

Europa - Européische Union
Konformitatserklrung der Europaischen Union

c E Hiermit erklért Vantiva Technologies,

dass dieses Produkt in
Ubereinstimmung ist mit:
* Radio Gerite (RE) Richtlinie 2014/53/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates, wenn
dieses Produkt mit einem kabellosen
Funksender ausgestattet ist.
Richtlinien 2014/35/EU und 2014/30/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates, wenn
dieses Produkt NICHT mit einem Funk-
Funksender ausgestattet ist.
Richtlinie 2009/125/EC und die
entsprechenden Verordnungen des
Européischen Parlaments und des Rates.



* Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates.
* Richtlinie (EU) 2019/882 des Europaischen
Parlaments und des Rates.
Dieses Produkt kann in allen Landern verwendet,
werden die Mitglied der Européischen Union und
Mitglied der Européischen
Freihandelsgemeinschaft sind oder wie auf den
Kennzeichnungsetiketten oder in der
Benutzerdokumentation angegeben ist, die in
lhrem Produkt enthalten ist.
Der vollstandige Wortlaut der EU-
Konformitstserklarung steht unter folgender
Internetadresse zur Verfiigung: www.vantiva.com/
regulatory-information.
Produktsicherheit
Die allgemeine Produktsicherheitsverordnung
wurde als Reaktion auf die Herausforderungen
und neu auftretenden Risiken im Zusammenhang
mit neuen Technologien eingefihrt. Sie zielt
darauf ab, Verbraucher zu schiitzen und
gleichzeitig Vertrauen und Transparenz zu
fordern.
Wir sind verpflichtet, lhnen die notwendigen
Informationen bereitzustellen, damit Sie unsere
Produkte verantwortungsvoll und mit Vertrauen
nutzen kénnen. Sollten Sie dennoch Fragen,
Bedenken oder Anmerkungen zur Sicherheit
unserer Produkte haben, zégern Sie bitte nicht,
uns unter gpsr@vantiva.com zu kontaktieren.
Unser Kundenservice-Team hilft Ihnen gerne
weiter.



SIGURNOSNE UPUTE | REGULATORNE NAPOMENE

PRIJE NEGO ZAPOCNETE INSTALIRANJE

ILI UPORABU OVOG PROIZVODA,

POZORNO PROCITAJTE SVE

SIGURNOSNE UPUTE

Primjenjivost

Ovaj dokument Safety Instructions and

Regulatory Notices odnosi se na:

* kabelske modeme i pristupne uredaje tvrtke
Vantiva

Sigurna uporaba opreme

A

Kako biste pri uporabi ovog proizvoda
smanjili opasnost od poZara, strujnog
udara i ozljeda, uvijek slijedite osnovne
mijere opreza, ukljucujudii sljedece:

* Proizvod uvijek postavite onako kako
je opisano u dokumentaciji dobivenoj
uz proizvod.

* Ne koristite ovaj proizvod kako biste u
blizini mjesta curenja prijavili curenje
plina.

* Izbjegavajte koristiti ovaj proizvod
tijekom oluje s grmljavinom. Postoji

neznatna moguénost od udara groma..

Koristeni simboli

Slijededi se simboli mogu naci u ovoj i drugoj
prilozenoj dokumentaciji te na proizvodu ili
njegovom priboru:

Simbol |Zna&enje

Ovaj je simbol namijenjen upozoravanju
na to da neizolirani napon unutar ovog
proizvoda moZe biti dovoljno visok da
prouzrogi strujni udar. Stoga je opasno
na bilo koji nacin doticati bilo koji dio
unutar ovog proizvoda.

Ovaj simbol sluzi da vas upozorina
prisustvo vaznih uputa za uporabu i
odr#avanje (servisiranje) u dokumentaciji
priloZenoj uz ovaj proizvod.

Ovaj simbol oznagava uporabu iskljucivo
u zatvorenom prostoru (IEC 60417-
5957).

Ovaj simbol oznagava dvostruko
izoliranu opremu klase Il (IEC 60417-
5172). Ne zahtijeva uzemljenje.

Ovaj simbol ozna¢ava izmjeniénu struju

Ovaj simbol oznacava istosmjernu struju

1E0 > B

Ovaj simbol oznacava elektriéni
polaritet.

$

[Simbol [Zna&enje

‘ = ‘Ovaj simbol ozna¢ava osigurac.

Direktive

Uporaba proizvoda

Ovaj proizvod morate postaviti i koristiti strogo u
skladu s uputama proizvodaca, onako kako je
opisano u korisni¢koj dokumentaciji dobivenoj uz
proizvod.

Prije nego po¢nete postavljati ili koristiti ovaj
proizvod, pozomo procitajte sadrzinu ovog
dokumenta da biste doznali specifi¢na
ograni&enja ili pravila koja mogu vaziti u zemlji u
kojoj ga Zelite koristiti.

Imate li nekih nedoumica glede postavljanja,
koristenja ili sigurmosti ovog proizvoda, obratite se
dobavljagu.

Sve promjene ili modifikacije ovog proizvoda koje
nije izrigito odobrila tvrtka Vantiva dovesti ¢e do
ponidtenja jamstva proizvoda i mogu ponistiti
ovlastenje korisniku da rukuje ovom opremom.
Tvrtka Vantiva odri¢e svu odgovomost u slu¢aju
uporabe koja nije sukladna postojecim uputama.
Uporaba softvera i firmvera

Firmver u ovoj opremi zasti¢en je zakonom o
autorskim pravima. Firmver smijete koristiti samo
u opremi u kojoj se nalazi. Zabranjena je svaka
reprodukcija ili distribucija ovog firmvera il bilo
kojeg njegovog dijela bez izri¢ite pisane
suglasnosti tvrtke Vantiva.

Obavijest o softveru otvorenog koda

Softver ovoga proizvoda moze sadrzati neke
softverske module otvorenog koda koji podlijezu
uvjetima licence za softver otvorenog koda (za
definiciju pogledajte https://opensource.org/osd .
Takve komponente ifili verzije softvera otvorenog
koda mogu se promijeniti u buducim verzijama
ovoga softverskog proizvoda.

Popis softvera otvorenog koda koristenog ili
ugradenog u trenutni softver proizvoda i njegove
odgovarajuce licence i broj verzije su, u mjeri
zahtijevanoj primjenjivim uvjetima, dostupne na
web-mjestu tvrtke Vantiva na sljedecoj adresi:

www.yantiva.com/regulatory-information ili na

nekoj drugoj adresi koju tvrtka Vantiva pruzi s
vremena na vrijeme.

Ako je i gdje je primjenjiv, ovisno o uvjetima
primjenjivih licenci softvera otvorenog koda,
otvoreni kod softvera otvorenog koda dostupan
je besplatno na zahtjev.

U svrhu otklanjanja sumnie, softver otvorenog
koda licencira samo izvorni vlasnik softvera


http://www.technicolor.com/opensource

otvorenog koda pod uvjetima propisanim u
odredenoj licenci otvorenog koda.

Informacije o okolisu
Direktiva OEEO

Ovaj simbol zna¢i da se va$
neupotrebljivi elektronicki uredaj i
rabljene baterije, kad je to primjenjivo,
moraju skupljati zasebno i ne mije3ati se
s kuénim otpadom.

Europska unija i Ujedinjeno Kraljevstvo

je implementirao odredenu kolekciju i

sustav recikliranja za koji su proizvodaci

odgovoran.

Ovaj je uredaj dizajniran i proizveden od

visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu

reciklirati i ponovno koristiti.

Elektrienii elektronicki uredaji vierojatno sadrze

dijelove koji su neophodni za ispravan rad sustava,

ali mogu postati opasni za zdravlje i okoli§ ako se
njima ne rukuje ili ih se ne zbrine na pravilan nacin.

Stoga, vas neupotrebljivi uredaj i rabljene baterije,

kad je to primjenjivo, ne bacajte zajedno s kuénim

otpadom.

* Ako ste vlasnik uredaja, morate ga odloziti na
odgovarajuce lokalno odlagaliste ili ga predati
dobavljacu pri kupovini novog uredaja.

* Ako ste profesionalni korisnik, slijedite upute
isporutitelja.

* Ako vam je uredaj iznajmljen ili predan na brigu,
obratite se isporucitelju.

Pomognite nam da zastitimo okolis u kojem

Zivimo!

Baterije (ako je primjenjivo)

Baterije sadrze opasne supstance koje
zagaduju okolis. Ne bacajte ih zajedno s
drugim predmetima. OdloZite ih na
posebna odlagalista.

Baterije reciklirajte ili odlazite sukladno
uputama proizvodaca baterijai
lokalnim/nacionalnim propisima o
odlaganju i recikliranju.

Energetska u¢inkovitost

Usteda energije - Postoji uloga koju trebamo

igrati...

Prateca dokumentacija proizvoda pruza ne samo

korisne informacije o svim zna¢ajkama vaseg

proizvoda, ve¢ i o njegovoj potrodnji energije.

Preporucujemo vam da pozorno pro¢itate ovu

dokumentaciju prije stavljanja opreme u rad da

biste dobili najbolju uslugu koju vam moze pruziti.

U slu¢aju umrezene opreme, informacije

dostupne o podacima o potro¥nji energije,

mjerenjima energetske ucinkovitosti i sredstvima
koja su korisniku dostupna za optimizaciju

potrodnje energije umrezene opreme mozete

potraZiti na web-mjestu wwwyantiva.com/
regulatory-information.

Zajedno moZemo smanjiti utjecaj koji imamo na
Zemlju!

* Procitajte ove upute.
* Saluvajte ove upute.

Sigurnosne upute
* Pazite na sva upozorenja i oznake
opreza.

* Slijedite sve upute.

Klimatski uvjeti

Ovaj proizvod:

namijenjen je za stacionarnu uporabu u

zatvorenom prostoru; najvisa temperatura

okoline ne smije prijeci 40 °C (104 °F); relativna
vlaZnost zraka mora biti izmedu 20 i 80 %:

* ne smije se montirati na mjesto izlozeno
izravnom ili prekomjernom sun&evom ifili
toplinskom zragenju;

* ne smije se izlagati uvjetima nakupljanja topline

niti vodi ili kondenzaciji;

mora biti postavljen u okoli§ sa zagadenjem 2.

stupnja (okoli¥ u kojemu zagadenja nemaiili je

samo suho i nevodljivo).

Ako je primjenjivo, baterije (postavljena baterijska

pakovanja ili baterije) ne smiju se izlagati izvorima

prekomjerne topline, kao 3to su sunceva svjetlost,
vatraisl..

Ventilacija i smjestanje

Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u

zatvorenom prostoru u stambenome ili

kancelarijskom okruzju.

Uklonite svu ambalaZzu prije prikljugivanja

proizvoda u struju.

Proizvod postavite i koristite samo u pozicijama

opisanim u korisni¢koj dokumentaciji dobivenoj

uz proizvod.

Nemojte blokirati niti prekrivati ventilacijske

otvore; nikad ne postavljajte na meke povrsine

ili tepihe.

* Nikad ne gurajte predmete kroz otvore na

proizvodu.

Ostavite 0od 7 do 10 cm (od 3 do 4 in¢a)

prostora oko proizvoda da biste osigurali da se

dobro ventilira.

* Ne postavljajte proizvod u blizini izvora topline
kao $to su radijatori, grijaci otvori, $tednjaci i
drugi aparati (uklju¢ujuéi i pojatavace) koji
stvaraju toplinu.

Ovaj je proizvod namijenjen samo za
unutarnju upotrebu.



Ne stavljajte na njega nidta 3to bi se moglo
proliti ili kapati u nj (npr. upaljene svijece ili
posude s teku¢inama). Ne izlaZite ga kapanju,
prskanju, kisi niti vlazi. Ako neka tekucina ude u
proizvod ili se on izloZi kigi ili vlazi, odmah ga
iskljucite iz struje i obratite se isporucitelju il
korisni¢koj sluzbi.

Ugradnja na zid

Oprema koja je predvidena za zidnu ugradnju

mora se ugraditi na visini koja manja od 2 m od

povriine dovrienog poda.

Cig¢enje

Prije &igcenja iskljucite ovaj proizvod iz strujne

uti¢nice i odspojte ga sa svih drugih uredaja. Za

&idcenje ne koristite tekuca ili aerosolna sredstva,

veé vlaznu krpu.

Vodaivlaga

Ovaj proizvod nemojte koristiti blizu vode, npr.

blizu kade, umivaonika, sudopera, perilice rublja, u

vlaznom podrumu ili blizu bazena. Pri prijenosu

proizvoda iz hladnog u toplo okruzje na nekim
njegovim unutarnjim dijelovima moze se stvoriti
kondenzacija. Prije uporabe pustite da se proizvod
sam osusi.

Natpis na proizvodu

Kod nekih se proizvoda s donje strane kucista

nalazi natpis s podacima o propisima i sigurnosti.

Elektri¢no napajanje

Elektri¢no napajanje proizvoda mora biti sukladno

specifikacijama oznacenim na naljepnicama.

U slu¢aju kada se proizvod napaja putem jedinice

napajanja:

* Ova jedinica napajanja mora biti klase Il i biti
ogranicen izvor napajanja sukladno zahtjevima
standarda |[EC 62368-1/ EN 62368-1, Dodatak
Q i ozna¢eno na naljepnici proizvoda. Mora biti
ispitana i odobrena sukladno nacionalnim ili
lokalnim standardima.

Koristite isklju¢ivo jedinicu napajanja
dobivenu uz ovaj proizvod, isporu¢enu

od strane pruZatelja usluga ili lokalnog
isporutitelja proizvoda ili zamjensku
jedinicu napajanja dobivenu od
pruzatelja usluga ili lokalnog isporutitelja
proizvoda.

Zabranjena je uporaba drugih vrsta

jedinica napajanja.

Ako niste sigurni koju vrstu napajanja

treba koristiti, pogledaite korisni¢ku

dokumentaciju isporuéenu uz proizvod ili

se obratite pruzatelju usluga ili lokalnom

isporucitelju proizvoda.

Pristupagnost

Utika¢ na kabelu za napajanje ili jedinici napajanja
sluzi kao uredaj za odspajanje. Pazite na to da
koristena strujna uti¢nica bude lako pristupa¢na i
bude $to blize proizvodu.

Strujni prikljuéci koji vode do proizvoda i strujna
uti€nica moraju biti pristupa¢ni sve vrijeme kako
biste uvijek mogli brzo i sigurno odspojiti proizvod
iz strujne utic¢nice.

Preopterecenje

Nemojte preopteretiti strujne utiénice i produzne
kabele za napajanje jer ¢e to povecati opasnost
od izbijanja poZara ili strujnog udara.

Rukovanje baterijama

Ovaj proizvod moze sadrzati uklonjive baterije.

OPREZ
Postoji opasnost od eksplozije ako se

baterijom rukuje pogresno ili se ona
nepravilno zamijeni.
* Nemojte rastavljati, razbijati, busiti, kratko
spajati vanjske vodove, bacati u vatru niti
izlagati vatri, vodi ili drugim teku¢inama
Baterije umecite pravilno. MoZe postojati
opasnost od eksplozije ako se baterije umetnu
nepravilno.
Ne poku3avajte puniti baterije za jednokratnu
uporabu, tj. baterije koje se ne mogu koristiti
vise puta.
Pratite dobivene upute za punjenje punjivih
baterija.
Baterije zamijenite istom ili ekvivalentnom
vrstom.
Ne izlaZite baterije prekomjernoj toplini (npr.
sunéevoj svjetlosti ili vatri), niti temperaturama
iznad 100 °C (212 °F).

Kabelski distribucijski sustav

Za ovaj uredaj, zastita ili $titnik za kabele moraju
biti uzemljeni $to je blize moguce mjestu na
kojem kabeli ulaze u zgradu.

Proizvodi povezani na zastitno uzemljenje
gradevinske instalacije mreznim prikljuckom ili
preko druge opreme koja je spojena na zastitno
uzemljenje i na kabelski distribucijski sustav s
pomocu koaksijalnog kabela u nekim okolnostima
mogu predstavljati opasnost od pozara. Priklju¢ak
na kabelski distribucijski sustav stoga se mora
osigurati putem uredaja koji pruza elektri¢nu
izolacijuispod odredenog frekvencijskog podrugja
(galvanskiizolator, pogledajte EN 60728-11 i
ekvivalentnu normu).



Ograni¢avanie izlozenosti ljudskog tijela
elektromagnetskim poljima

Ovaj proizvod se mora postaviti i koristiti na
minimalnom rastojanju od 20 cm (8 in¢a) izmedu
proizvoda i tijela korisnika.

Servisiranje

Da biste smanijili opasnost od strujnog
udaraili kratkog spoja, nemojte rastavijati
ovaj proizvod..

Ako je potrebno servisiranje ili popravka, odnesite

ga kvalificiranom serviseru.

Ostecenje koje zahtijeva servisiranje

Odspojte proizvod iz strujne uticnice i servisiranje

prepustite kvalificiranom serviseru pod sljede¢im

uvjetima:

* kad je o3tecena jedinica napajanja, kabel za

napajanje ili njegov utikag;

kad su spojeni kabeli o3teceni ili izlizani;

ako u proizvod dospije tekucina;

ako se proizvod izlozi kisi ili vlazi;

ako proizvod ne radi normalno;

ako je proizvod pao ili je na bilo koji nagin

ostecen;

ima uodljivih znakova pregrijavanja;

ako proizvod stvara dim ili miris nagorjelosti.
Zattitite proizvod kad ga pomicete

Uvijek odspojte izvor napajanja pri pomicanju
proizvoda te pri spajanju i odspajanju kabela.
Klasifikacija su¢elja (gdje je primjenjivo)
\I/anéska se sulelja proizvoda klasificiraju kako
slijedi:

DSL linja, PSTN, FXO: Krug izvora elektricne
energije razreda 2 kod kojega su moguce
prijelazne pojave (ES2).

Telefon, FXS: Krug izvora elektrigne energije
razreda 2 kod kojega nisu moguce prijelazne
pojave (ES2).

Kabel: Krug izvora elektri¢ne energije razreda 1
kod kojega su moguée prijelazne pojave (EST).
Svi ostali prikljuéci suelja (npr. Ethernet, USB
itd.), uklju¢ujuéi ulaz za napajanje niskim
naponom iz izmjeniéne elektri¢ne mreze: Krug
izvora elektri¢ne energije razreda 1 (EST).

ako je u¢inkovitost proizvoda uodljivo drugatija;

UPOZORENJE
< Prikljuzak Phone, FXS biti ¢e
Klasificiran kao krug ES2 kad je interno
spojen s priklju¢kom PSTN, FXO, npr.
kad je proizvod iskljuen.
Ako proizvod ima USB sucelje ili bilo
koju vrstu priklju¢ka s metalnim
oklopom, tad ni u kom slu¢aju ne
smijete spajati priklju¢ak Phone, FXS s
priklju¢kom PSTN, FXO ili DSL, Line,
npr. pomocu vanjskoga telefonskog

kabela.

Regulativne informacije
Izjave o sukladnosti

Tvrtka Vantiva Technologies ovime
C € izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan s:

* Direktivom o radio-opremi (RE) 2014/53/EU
Europskog parlamenta i Vijeca ako je ovaj
proizvod opremljen beZi¢nim radio-
primopredajnikom;

Direktivom 2014/35/EU i 2014/30/EU
Europskog parlamenta i Vijeca ako ovaj
proizvod NIJE opremljen beZi¢nim radio-
primopredajnikom;

Direktivom 2009/125/EZ i povezanih
komisijskih propisa Europskog parlamenta i
Vijeca;

Dlrektlve 2011/65/EU Europskog parlamenta i

Dlrektlve (EU)2019/882 Europskog parlamenta
i Vijeca.

Ovaj se proizvod moze koristiti u svim zemljama
&anicama Europske unije i &lanicama Europskog
udruzenja za slobodnu trgovinu ili kako je
oznaceno na naljepnicama ili u korisni¢koj
dokumentaciji isporu¢enoj uz proizvod.

Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internet adresi:
vantiva.com/requl

Sigurnost proizvoda

Opca uredba o sigurnosti proizvoda
uspostavljena je kao odgovor na izazove i nove
rizike povezane s novim tehnologijama. Njezin cilj
je zastititi potrosace, uz promicanje povjerenja i
transparentnosti.

Posveceni smo tome da vam pruZimo potrebne
informacije kako biste odgovomo i s povjerenjem
koristili nase proizvode. Ipak, ako imate bilo kakvih
pitanja, zabrinutosti ili komentara u vezi sa
sigurno$cu nagih proizvoda, slobodno nas
kontaktirajte na gpsr@vantiva.com. Nag tim za
korisni¢ku podrsku bit ¢e sretan da vam pomogne.

ry-inform



TURVALLISUUSOHJEET JA LAKISAATEISET ILMOITUKSET

LUE KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET
HUOLELLISESTI ENNEN TAMAN
TUOTTEEN ASENNUKSEN TAI KAYTON
ALOITTAMISTA

Soveltamisala

N&mé Turvallisuusohjeet ja lakisaateiset
iimoitukset koskevat seuraavia:

* Vantiva Kaapelimodeemeita ja -keskittimié

Laitteiden turvallinen kaytts

Noudata tété tuotetta kdyttiessési aina
perustavia turvallisuuteen vaikuttavia
varotoimia tulipalon, séhkéiskun ja
henkilévahinkojen vlttamiseksi, muun
muassa seuraavia:

* Asenna tuote aina sen mukana
toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.

Al kayts tats tuotetta kaasuvuoden
toteamiseen vuotokohdan lshella.

* Valts timan tuotteen kayttdd
ukkosella. Salamasta voi aiheutua
séhkaisku pitkdnkin matkan pashan.

Kaytetyt symbolit

Tass asiakirjassa ja muissa laitteeseen liittyvissé
asiakirjoissa sekd itse laiteessa ja siihen liittyvissa
varusteissa voi olla seuraavanlaisia symboleita:

Symboli |Merkitys

Tama symboli varoittaa siits, ett4 laitteen
sisalla oleva eristamatdn jannite voi olla

suuruudeltaan riittava aiheuttamaan
sahkaiskun. Siksi laitteen sisgosiin on
vaarallista koskettaa.

Téma symboli varoittaa tarkeista kaytts-
ja kunnossapito- tai huolto-ohjeista, jotka
siséltyvét tuotteesi mukana toimitetuista
kayttajan asiakirjoista.

Tama symboli kertoo laitteen olevan
tarkoitettu yksinomaan sisakaytté6n
(IEC 60417-5957).

Tama symboli kertoo kaksoiseristetysta
luokan Il sahkslaitteesta (IEC 60417-
5172). Sit4 ei tarvitse maadoittaa.

Tama symboli osoittaa vaihtovirtaa

Q)

Tama symboli osoittaa tasavirtaa (DC).

Tama symboli kuvaa virran napaisuutta.

Tama symboli kuvaa sulaketta.

p¢l @ > B

Direktiivit

Tuotteen kayttd

Témé tuote on asennettava ja sité on kdytettava
aina tarkasti sen mukana toimitettujen asiakirjojen
sisaltamien valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Ennen kuin aloitat tdman tuotteen asentamisen,
lue tasta asiakirjasta laitekohtaiset rajoitukset ja
s48nndt, joita voidaan soveltaa laitteen
kayttomaassa.

Mikali sinulla on kysymyksia tdman tuotteen
asennuksesta, kdytssts tai turvallisuudesta, ota
yhteytta sen toimittajaan.

Kaikki tahan tuotteeseen tehdyt muutokset ja
mukautukset, joita Vantiva ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt, aiheuttavat tuotetakuun lakkaamiseen
ja voivat kumota kayttajan oikeuden kayttaa tata
laitetta. Vantiva ei ole missaan vastuussa kdytésts,
joka ei ole ngiden ohjeiden mukaista.
Ohjelmiston ja laiteohjelmiston kaytts

Taman laitteen laiteohjelmisto on suojattu
tekijanoikeuslailla. Laitteessa olevaa
laiteohjelmistoa saadaan kéyttda ainoastaan siing
laitteessa, jossa se on toimitettu. Kyseisen
laiteohjelmiston tai jonkin sen osan jaljentdaminen
tai jakelu ilman Vantiva -yhtion nimenomaista
kirjallista lupaa on kielletty.

Avoimen lshdekoodin ohjelmistoa koskeva
iimoitus

Tamén tuotteen ohjelmisto voi sisaltaa tiettyja
avoimen lshdekoodin ohjelmistomoduuleita,
joihin sovelletaan Avoimen Lshdekoodin
ohjelmiston kayttdoikeusehtoja (lue maaritelma
sivustolta ). Avoimen
lahdekoodin ohjelmiston komponentit ja/tai
versiot voivat muuttua ohjelmistotuotteen
tulevissa versioissa.

Luettelo kaytetyista avoimen lshdekoodin
ohjelmistoista tai tarjotaan nykyiseen
ohjelmistoon upotettuna tuotteen ja niita
vastaavien lisenssien osalta ja versionumero ovat
vaaditussa laajuudessa sovellettavat ehdot,
saatavilla Vantivan verkkosivuilla osoitteessa
seuraava osoite: www.antiva.com/regulatory-
information tai muussa osoitteessa Vantiva voi
tarjota ajoittain.

Avoimen lshdekoodin ohjelmiston ldhdekoodi on
saatavissa pyynndsta maksutta, sikali kuin
kulloinkin sovellettavat avoimen lshdekoodin
ohjelmistojen kayttdoikeudet sen sallivat.
Varmuuden vuoksi tarkennetaan, ettd avoimen
lahdekoodin ohjelmiston kayttdoikeus kuuluu
ainoastaan avoimen lshdekoodin ohjelmiston
alkupersiselle omistajalle avoimen lshdekoodin
kayttdoikeudessa kuvatulla tavalla.



http://www.technicolor.com/opensource
http://www.technicolor.com/opensource

Ympéristdtiedot
SER-direktiivi
Tama symboli tarkoittaa, etts kaytetty
elektroninen laite seké siing
mahdollisesti olevat kaytetyt paristot tai
akut on kerattava erilliskerayksessa eika
niits saa havittaa kotitalousjstteen
mukana.
Euroopan unionissa on toteutettu erityinen
kerdys- ja kierratysjarjestelma, josta tuottajat ovat
vastuussa.
Téma laite on suunniteltu ja valmistettu kdyttden
laadukkaita materiaaleja ja komponentteja, jotka
voidaan kierrattas ja kayttas uudelleen.
Sahkslaitteen ja elektroniikka voivat sissltas osia,
jotka ovat jarjestelman toiminnalle valttamattomia
mutta voivat muuttua terveys- ja
ympéristévaaroiksi, jos niits kasitellaan tai
havitetdan virheellisesti. Téman vuoksi kéytssta
poistettua laitetta tai sen kaytettyjd paristoja tai
akkuja ei saa havittas kotitalousjatteen seassa.
* Laitteen omistajana sinun on toimitettava se
asianmukaiseen paikalliseen kerdyspisteeseen

tai jatettéva se myyjalle uutta laitetta ostaessasi.

* Jos olet laitteen ammattikayttsjs, noudata
laitetoimittajan ohjeita.

* Jos laite on vuokrattu tai jatetty haltuusi, ota
yhteytt4 laitetoimittajaan.

Auta meita suojelemaan ympérista, jossa

eldmme!

Paristot ja akut (mikali sellaisia on)

Paristot ja akut sisaltavat ymparistda
saastuttavia vaarallisia aineita. Ala
havita niitd muiden tavaroiden seassa.
Vie ne erityisiin kergyspisteisiin.
Kierrata tai havita paristot ja akut
valmistajan ohjeiden ja paikallisten/
kansallisten jatehuolto- ja
kierratysmaaraysten mukaisesti.

Energiatehokkuus

Energianséasté - Voimme itse vaikuttaa siihen...
Tuotteesi mukana toimitetuissa kayttajan
asiakirjoissa on hyadyllista tietoa paitsi kaikista
tuotteesi ominaisuuksista myds sen
energiankulutuksesta. Suosittelemme, etta luet
nama asiakirjat huolellisesti, ennen kuin otat
laitteesi kayttdon, niin saat siitd parhaan hysdyn.
Verkkoliitannalla varustettujen laitteiden
yhteydess3 voit tarkistaa osoitteesta
wwwayantiva.com/regulatory-information tiedot
energiankulutuksesta ja
energiatehokkuusmittauksista sek keinoista, joilla
kayttsja pystyy entisestdan tehostamaan
verkkoliitannalla varustetun laitteen
energiataloudellisuutta.

Yhteistyéss& pystymme pienentdméén
vaikutustamme maapallolla!

Turvallisuusohjeet

* Lue ndmé ohjeet.
A * Sailyts ndméa ohjeet.
* Noudata kaikki varoituksia ja

huomautuksia.

* Noudata kaikkia ohjeita.
limasto-olosuhteet
Tamé tuote
* on tarkoitettu kdytettavaksi sisélls ja paikallaan;
ympériston enimmaisldmpaétila saa olla enintdén
40 °C; suhteellisen ilmankosteuden on oltava
20-80 %.
Tuotetta ei saa asentaa suoralle tai liialliselle
auringonvalolle ja/tai lsmpéséteilylle alttiiseen
paikkaan.
Tuotetta ei saa altistaa olosuhteille, joihin voi
kertyd lsmpd4, vetts tai kondenssihdyrya.
Tuote on asennettava ympéristdon, jonka
likaantumisaste on 2 (ei likaa tai pelkastaan
kuivaa, sshkoa johtamatonta likaa).
Mahdollisia paristoja ja akkuja (akustoa tai
asennettuja paristoja) ei saa altistaa liialliselle
kuumuudelle, esimerkiksi auringonpaisteelle,
tulipalolle tms.

Téma tuote on tarkoitettu yksinomaan
sisakayttésn.

limanvaihto ja sijoitus

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi koti- tai
toimistoympéristdssa sisalla.

* |rrota tuotteesta kaikki pakkausmateriaali, ennen
kuin kytket siihen virran.

Sijoita tuote ainoastaan sen mukana
toimitetuissa kayttajan asiakirjoissa kuvattuihin
asentoihin. K&yt sits ainoastaan naissé
asennoissa.

* Al tydnna esineita tuotteessa olevista aukoista.
* Al tuki slaka peita mitaan iimanvaihtoaukkoja;
4 aseta sitd pehmedlle alustalle tai matolle.
uotteen ympérille 7-10 cm vapaata tilaa
riittavan ilmanvaihdon takaamiseksi.

Al asenna tuotetta lshelle lsmmanlshteits,
kuten pattereita, limposaleikksjs, kamiinoita tai
muita lsmp3 tuottavia laitteita (esim.
vahvistimia).

Al3 aseta tuotteen paélle mitaan, mika voi
roiskua tai valua sen sisagn (esim. palavia
kynttilsita tai kaatimia). Al4 altista sita tippu- tai
roiskevedelle, sateelle tai kosteudelle. Mikali
tuotteen sisddn padsee nestettd tai se on
altistunut sateelle tai kosteudelle, irrota se
valittsmasti verkkovirrasta ja ota yhteys sen
toimittajaan tai asiakaspalveluun.




Seinakiinnitys

Kun laite on suunniteltu kiinnitettavaksi seindan, se

on asennettava alle 2 metrin korkeudelle lattiasta.

Puhdistus

Irrota tuote verkkovirrasta ja kaikista muista

laitteista ennen puhdistusta. Al4 kayta

puhdistukseen nestemaisia tai suihkutettavia

aineita. Puhdista kostealla liinalla.

Vesi ja kosteus

Alé kdyta tats tuotetta veden, esimerkiksi

kylpyammeen, pesualtaan, tiskipsydan lahells,

maérdssi kellarissa tai uima-altaan lhells. Tuotteen

sirtdminen kylmésta lsmpiméaan voi aiheuttaa

kosteuden tiivistymisen sen sisgosiin. Anna

tuotteen kuivua rauhassa, ennen kuin kaytét sita.

Tuotetarra

Joidenkin mallien kotelon pohjassa on tarra, joka

sisaltad saddos- ja turvallisuustietoja.

Sahkévirta

Tuotteeseen kytkettavan sahkdvirran on

vastattava tuotemerkinndissa ja -tarroissa

mainittuja tietoja.

Mikali tuotteessa kaytetaan erillists virtalshdetta:

* Kyseisen virtaldhteen on oltava luokkaa Class Il
ja rajoitettu virtalshde standardien IEC 62368-1/
EN 62368-1, Annex Q mukaisesti ja merkitty
tuotteessa edellytetylls tavalla. Sen on oltava
testattu ja hyvaksytty kansallisten tai paikallisten
standardien mukaisesti.

.ﬁ K&yt ainoastaan tdman tuotteen

mukana toimitettua tai palveluntarjoajan
tai paikallisten tuotetoimittajan
toimittamaa virtalshdetta tai
palveluntarjoajan tai paikallisen
tuotetoimittajan tarjoamaa korvaavaa
virtaldhdetta.

Muunlaisten virtalshteiden kdytts on
kielletty.

Jollet ole varma tarvittavan virtalshteen
tyypistd, katso lisatietoja tuotteesi
mukana toimitetuista kdyttsjan
asiakirjoista tai kdanny palveluntarjoajasi
tai paikallisen tuotetoimittajasi puoleen.
Luokse paasy

Tuote irrotetaan séhkéverkosta virtajohdossa tai
virtalshteessa olevan pistokkeen avulla. Varmista,
etté kdyttamasi pistorasia on helppopaésyisessa
paikassa ja mahdollisimman Ihells tuotetta.
Tuotteen ja pistorasian valisiin litantsihin on aina
padstava kasiksi, jotta pystyt irrottamaan tuotteen
nopeastija turvallisesti verkkovirrasta.
Ylikuormitus

Alg ylikuormita pistorasioita ja jatkojohtoja, koska
ne lisaavat tulipalon ja sahksiskun vaaraa.
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Paristojen ja akkujen kasittely
Tama tuote voi sisaltad kertakdyttsisia paristoja.

VAROITUS

Vaérin késitelty tai virheellisesti vaihdettu

paristo aiheuttaa rajshdysvaaran.
* Al pura, murskaa, puhkaise, havita polttamalla

tai altista tulelle, vedelle tai muille nesteille

paristoa alaka oikosulje sen ulkoisia napoja.
Asetat paristot paikoilleen oikein. Véarin
asetetut paristot voivat aiheuttaa
rajahdysvaaran.
Al yrita ladata kertakayttsisia paristoja.
Noudata ladattavien akkujen lataamista
koskevia ohjeita.
Vaihda paristot ja akut aina saman tai vastaavan
tyyppisiin.
Al3 altista akkuja ja paristoja liialliselle Ismmalle
(kuten auringonvalolle tai tulelle) &laka yli
100 °C lampstiloille.
Televisiokaapeli
Taman laitteen yhteydessa kaapelin suojus on
maadoitettava mahdollisimman lshelld kohtaa,
jossa kaapelin lapivienti rakennukseen sijaitsee.
Tuotteet, jotka on kytketty rakennuksen
suojamaadoitukseen verkkoliitannan kautta tai
muun tuotteen kautta, jossa on kytkent&
suojamaadoitukseen, ja samalla
televisiokaapelijarjestelmaan koaksiaalikaapelia
kayttden, voivat tietyissa olosuhteissa aiheuttaa
tulipalovaaran. Siksi kytkents
televisiokaapelijrjestelméaan on tehtéva laitteesta,
joka tarjoaa sahkaisen eristyksen tietylla
taajuusalueella (galvaaninen erotin, ks. EN 60728-
11 tai vastaava).
Ihmisruumiin sshkémagneettiselle séteilylle
altistumisen rajoittaminen
Tamé tuote on asennettava ja sité on kdytettava
vahintddn 20 cm paassa ihmisen kehosta.
Huolto

A

Kun huoltoa tai korjausta tarvitaan, vie laite
valtuutettuun huoltoon.

Huoltoa edellyttavat vahingot

Irrota laite verkkovirrasta ja vie patevan
henkilsstén huollettavaksi seuraavissa tapauksissa:
* virtalshde, verkkojohto tai pistoke on
vahingoittunut

punotut saikeet ovat vahingoittuneet tai
purkautuneet

nestett on roiskunut tuotteen sisdan

tuote on altistunut sateelle tai vedelle

tuote ei toimi normaalisti

tuote on pudonnut tai vahingoittunut muulla

Sahkaiskun vaaran vahentamiseksi
tuotetta ei saa avata.



tavoin
* tuotteessa on huomattavia merkkejs
ylikuumenemisesta
* tuotteen suorituskyky muuttuu selvasti
* tuotteesta tulee savua tai palaneen hajua.
Suojaa tuote siirtdessasi sitd
Irrota se verkkovirrasta, kun siirrat sité tai irrotat ja
kytket kaapeleita.
Liitantsjen ja rajapintojen luokitus (sen mukaan,
mita laitteessa on)
Tuotteen ulkoiset liitannat on luokiteltu
seuraavasti:
Kaapeli IN/OUT): luokan 1 piiri, yljénnitteits ei
esiinny (EST).
Puhelin, FXS: luokan 2 piiri, ylijannitteits ei
esiinny (ES2).
MoCA, HPNA, RF: luokan 1 piiri, ylijannitteita
ei esiinny (EST).
Kaikki muut liitantaportit (esimerkiksi Ethernet
ja USB), mukaan lukien pienjannite AC-
virtalahteesta: luokan 1 piiri (EST).

Tietoja lainsaadannssta
Eurooppa - Euroopan unioni

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vantiva Technologies vakuuttaa, ettd
C t8ma tuote on seuraavien vaatimusten
mukainen:
Euroopan parlamentin ja neuvoston
radiolaitedirektiivin 2014/53/EU (RED), mikali
tuotteessa on radiolshetin tai -vastaanotin.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2014/35/EU ja 2014/30/EU, mikili tuotteessa
El OLE radiolahetint3 eik -vastaanotinta.
Direktiivin 2009/125/EY ja siihen liittyvien
Euroopan parlamentinja neuvoston asetusten.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/65/EU.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2019/882.
Tuotetta voidaan kéyttaa kaikissa Euroopan
unionin jasenvaltioissa ja Euroopan
vapaakauppaliiton jasenvaltioissa tai tuotteen
merkinndissa tai sen mukana toimitetuissa
asiakirjoissa ilmoitetuissa maissa.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on
luettavissa kokonaisuudessaan seuraavasta
Internet-osoitteesta: nti m
regulatory-information.
Tuoteturvallisuus
Yleinen tuoteturvallisuusasetus on otettu
kayttoon vastauksena uusien teknologioiden
tuomiin haasteisiin ja uusiin riskeihin. Sen
tavoitteena on suojella kuluttajia samalla edistden
luottamusta ja lapindkyvyytta.
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Olemme sitoutuneet varmistamaan, etts sinulla
on tarvittavat tiedot tuotteidemme vastuulliseen
ja luottamukselliseen kayttosn. Jos kuitenkin
sinulla on kysyttavaa, huolenaiheita tai
kommentteja tuotteidemme turvallisuudesta, &l3
epérdi ottaa yhteyttd meihin sahkdpostitse
gpsr@vantiva.com. Asiakastukitimimme auttaa
mielellaan.



CONSIGNES DE SECURITE ET INFORMATIONS

REGLEMENTAIRES

AVANT D’INSTALLER OU D’UTILISER CE
PRODUIT, LISEZ ATTENTIVEMENT 3
TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE.
Applicabilité

Ces Consignes de sécurité et informations
réglementaires s’appliquent aux produits
suivants :

* Modems et passerelles cablés Vantiva

Pour utiliser votre équipement en toute
sécurité

Lorsque vous utilisez ce produit,
respectez toujours les précautions de
sécurité de base suivantes afin de réduire
le risque d'incendie, de décharge
électrique et de blessure corporelle :
Installez toujours le produit comme
décrit dans la documentation jointe &
votre produit.
N'utilisez pas ce produit pour signaler

une fuite de gaz a proximité de la fuite.

Evitez d'utiliser ce produit pendant un
orage. Un faible risque d’électrocution
dui a la foudre existe.

Symboles utilisés

Vous pouvez voir les symboles suivants dans ce
document, dans la documentation qui
I'accompagne, sur le produit ou sur les accessoires
fournis avec :

Symbole | Signification

Ce symbole a pour but de vous prévenir
A que la tension non isolée a l'intérieur de

ce produit peut étre suffisante pour
provoquer une décharge électrique. Tout|
contact avec un élément situé a
I'intérieur de ce produit peut des lors se
révéler dangereux.

Ce symbole vise 3 vous alerter de la
présence d'instructions importantes
concernant le fonctionnement et
I'entretien (la réparation) dans la
documentation utilisateur jointe au
produit.

réservé 3 un usage a l'intérieur
uniquement (IEC 60417-5957).

Ce symbole indique qu'il s’agit d’'un
équipement de classe Il a double
isolation (IEC 60417-5172). Il ne requiert
pas de raccordement a la terre.

/_ﬂ Ce symbole indique que I'appareil est

Symbole | Signification

Ce symbole indique la présence de
courant alternatif (CA).

Ce symbole indique la présence de
courant continu (CC).

Ce symbole identifie la polarité
électrique.

Ce symbole indique la présence d'un

fusible.

Directives

Utilisation du produit

Vous devez installer et utiliser ce produit en
respectant strictement les instructions du
fabricant, telles que décrites dans la
documentation utilisateur jointe au produit.
Avant d'installer ou d'utiliser ce produit, lisez
attentivement ce document afin de prendre
connaissance des contraintes ou regles
spécifiques d'application dans le pays dans lequel
vous voulez utiliser ce produit.

En cas de doute sur l'installation, I'utilisation ou la
sécurité de ce produit, veuillez contacter votre
fournisseur.

Toute modification apportée & ce produit qui
n’est pas expressément approuvée par Vantiva
entrainera la perte de la garantie du produit et
peut retirer a |'utilisateur le droit d'utiliser
I'équipement. Vantiva rejette toute responsabilité
en cas d'utilisation de I'appareil non conforme aux
présentes instructions.

Utilisation du logiciel et du microprogramme

Le microprogramme de cet appareil est protégé
par la législation en matiere de copyright. Vous
pouvez uniquement utiliser le microprogramme
dans 'appareil dans lequel il est fourni. Toute
reproduction ou distribution de ce
microprogramme sans le consentement écrit
exprés de Vantiva est interdite.

Avis concernant les Logiciels Open Source

Le logiciel de ce produit peut contenir certains
modules logiciels open source soumis aux
conditions de la licence applicable aux Logiciels
Open Source (voir la page https://
opensource.org/osd pour une définition). Ces
composants et/ou versions des Logiciels Open
Source peuvent changer dans les versions futures
du produit logiciel.

Une liste des Logiciels Open Source utilisés ou
intégrés dans le logiciel actuel du produit, ainsi
que les licences et numéros de version



correspondants sont disponibles, dans la mesure
requise par les conditions d'application, sur le site
web de Vantiva a I'adresse suivante :
wwwayantiva.com/regulatory-information ou a une
autre adresse que Vantiva pourrait fournir &
I'occasion.

Le cas échéant, en fonction des conditions des
licences applicables en matiere de Logiciels
Open Source, le code source du Logiciel Open
Source est disponible gratuitement sur demande.
Afin d’éviter tout doute, le Logiciel Open Source
est uniquement fourni sous licence par son
propriétaire original aux conditions prévues dans
la licence du Logiciel Open Source concernée.

Informations relatives a I’environnement
Directive DEEE

Ce symbole signifie que lorsque votre
appareil électronique ne fonctionne
plus, et que les piles sont usées, le cas
échéant, vous ne devez pas les jeter
avec les déchets ménagers, mais dans
un lieu de collecte approprié.

L'Union européenne a mis en place un systeme
de collecte et de recyclage spécifique dont sont
responsables les producteurs.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des
matériaux et des composants de haute qualité qui
peuvent étre recyclés et réutilisés.

Les appareils électriques et électroniques sont
susceptibles de contenir des éléments nécessaires
au bon fonctionnement du systéme, mais qui
peuvent présenter un danger pour la santé et
I'environnement s'ils ne sont pas manipulés et mis
au rebut de maniere adéquate. Par conséquent,
veuillez ne pas jeter votre appareil inopérant, ou
les piles usagées, le cas échéant, avec les déchets
ménagers.

Si vous étes le propriétaire de I'appareil, vous
devez le déposer dans un point de collecte local
approprié ou le remettre au vendeur lorsque
vous achetez un nouvel appareil.

Sivous étes un utilisateur professionnel, veuillez
suivre les instructions du fournisseur.
SiI'appareil vous est loué ou confié, veuillez
contacter votre fournisseur.

Aidez-nous & protéger |'environnement dans
lequel nous vivons
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Piles (le cas échéant)
Les piles contiennent des substances
dangereuses, qui polluent
I'environnement. Ne les mettez pas au
rebut avec d'autres articles. Assurez-
vous de les déposer dans des points de
collecte spéciaux.
Recyclez ou éliminez les piles
conformément aux instructions du
fabricant des piles et aux
réglementations locales/nationales en
matiere d'élimination et de recyclage.
Efficacité énergétique
Economies d’énergie — Nous avons tous un réle &
Jouer...
La documentation utilisateur fournie avec votre
produit contient non seulement des informations
utiles sur ses diverses fonctionnalités, mais
également sur sa consommation d’énergie. Nous
vous recommandons vivement de lire
attentivement cette documentation avant de
mettre I'appareil en service pour tirer le meilleur
parti de ses fonctionnalités.
En cas d'appareil en réseau, vous pouvez
consulter le site wwwyantiva.com/regulatory-
information pour obtenir des informations sur la
consommation électrique, les mesures d'efficacité
énergétique et les moyens & votre disposition
pour optimiser davantage encore la
consommation électrique de votre appareil en
réseau.
Ensemble, nous pouvons réduire I'impact de nos
activités sur la planéte !

Consignes de sécurité
* Lisez ces consignes.
* Conservez ces consignes.

* Tenez compte de I'ensemble des

avertissements et mises en garde.

* Respectez toutes les consignes.
Conditions climatiques
Ce produit :
* Est destiné a un usage fixe a l'intérieur ; la
température ambiante ne doit dépasser 40 °C ;
I'humidité relative doit étre comprise entre 20
et 80 %.
Ne doit pas étre monté dans un endroit exposé
a des rayons solaires et/ou thermiques directs
ou excessifs.
Ne doit pas étre exposé a des conditions
d'effets de serre et ne doit pas se trouver en
présence d’eau ou de condensation.
Doit étre installé dans un environnement
présentant une pollution de degré 2
(environnement exempt de pollution ou avec
une pollution seche, non conductrice).


http://www.technicolor.com/opensource

Le cas échéant, les piles (bloc pile ou piles
installées) ne doivent pas étre exposées & une
chaleur excessive, telle que la lumigre du soleil, le
feu et d'autres conditions similaires.

Ce produit est congu pour un usage &
I'intérieur uniquement.

Ventilation et positionnement

Ce produit est destiné a étre utilisé a l'intérieur,
dans un environnement résidentiel ou de bureau.
Retirez tout le matériau d’emballage avant de
brancher le produit.

Installez et utilisez le produit uniquement aux
endroits décrits dans la documentation jointe &
votre produit.

N'insérez jamais des objets 2 travers les
ouvertures de ce produit.

N’obstruez pas et ne couvrez pas les orifices de
ventilation ; ne posez jamais le produit sur des
tapis ou moquettes.

Laissez entre 7 et 10 cm autour du produit pour
garantir une ventilation correcte.

N'installez pas le produit & proximité de sources
de chaleur, telles que des radiateurs, des
bouches d'air chaud, des poéles ou d'autres
appareils (y compris des amplificateurs) qui
produisent de la chaleur.

Ne placez rien qui soit susceptible de se
déverser ou de couler a l'intérieur (bougies
allumées ou récipients contenant des liquides,
par exemple) sur le produit. Ne I'exposez pas &
des éclaboussures, des projections, la pluie ou
I'humidité. Si un liquide pénetre a l'intérieur du
produit, ou si celui-ci a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, débranchez-le immédiatement et

contactez votre fournisseur ou le service clients.

Montage mural

Siéquipement est congu pour étre monté au
mur, il doit étre installé a une hauteur inférieure 32
m du niveau du sol fini.

Nettoyage

Débranchez le produit de la prise murale et de
tout autre appareil avant de le nettoyer. N'utilisez
pas de détergents liquides ou en aérosol. Utilisez
un chiffon humide pour le nettoyage.

Eau et humidité

Nutilisez pas ce produit & proximité d'une source
d’eau, par exemple prés d'une baignoire, d'un
lavabo, d’un évier, d'une cuve de lessivage ou
d’une piscine, ni dans un sous-sol humide. Le
transfert du produit d’un environnement froid
vers un environnement chaud peut entrainer
I'apparition de condensation sur certaines pigces
internes. Laissez le produit sécher avant de
I'utiliser.
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Etiquette du produit

Sur certains produits, [étiquette contenant les
informations réglementaires et de sécurité se
trouve sur la partie inférieure du boitier.
Alimentation électrique

L"alimentation du produit doit respecter les
spécifications en matiere d'alimentation figurant
sur les étiquettes.

Dans le cas ot ce produit est alimenté par un bloc
d'alimentation :

Ce bloc d’alimentation doit étre de classe I,
&tre limité conformément aux exigences de la
norme IEC 62368-1/EN 62368-1, Annex Q et
avoir la puissance nominale indiquée sur
I'étiquette du produit. Il doit étre testé et
répondre aux normes nationales ou locales.

..c Utilisez uniquement le bloc

d’alimentation fourni avec ce produit ou
délivré par votre fournisseur de services
ou revendeur local, ou un bloc
d‘alimentation de rechange fourni par
votre fournisseur de services ou
revendeur local.

L’utilisation d'autres types de sources
d’alimentation est interdite.

Si vous n’étes pas certain du type
d’alimentation nécessaire, consultez la
documentation utilisateur jointe au
produit ou contactez votre fournisseur
de services ou revendeur local.
Accessibilité

La fiche du cordon d’alimentation ou le bloc
d'alimentation permet de déconnecter I'appareil.
Assurez-vous que la prise secteur que vous
utilisez est facilement accessible et située le plus
prés possible du produit.

Les raccordements électriques au produit et a la
prise secteur doivent étre accessibles a tout
moment, de fagon a ce que vous puissiez
déconnecter le produit rapidement et en toute
sécurité de I'alimentation secteur.

Surcharge

Ne surchargez pas les prises dalimentation
secteur niles rallonges, car cela augmente le
risque d'incendie et de décharge électrique.
Manipulation des piles

Ce produit peut contenir des piles jetables.

ATTENTION

Il existe un danger d’explosion si les piles
sont manipulées ou remplacées
incorrectement.

* Vous ne devez en aucun cas les démonter, les
écraser, les percer, court-circuiter les contacts
externes, les jeter au feu ou les exposer au feu, 3
de I'eau ou & d'autres liquides.



* Insérez les piles correctement. L'insertion
incorrecte des piles peut provoquer un risque
d’explosion.
Ne tentez pas de recharger des piles jetables ou
a usage unique.
Veuillez suivre les instructions fournies pour le
chargement de piles rechargeables.
Remplacez les piles par des piles du méme type
ou équivalent.
N’exposez pas les piles & une chaleur excessive
(lumigre du soleil ou feu, par exemple) et a des
températures supérieures 3 100 °C.
Distribution par cable
Pour cet appareil, le blindage du cable doit étre
mis a la terre le plus prés possible du point
d’entrée du cable dans le batiment.
Les produits connectés a la terre de protection de
I'installation électrique du batiment par
I'intermédiaire du secteur ou de tout autre
équipement raccordé a la terre de protection et 3
un systéme de distribution par cable au moyen
d’un cable coaxial peuvent, dans certaines
circonstances, présenter un risque d'incendie. Le
raccordement a un systeme de distribution par
cable doit par conséquent étre effectué au moyen
d'un dispositif assurant une isolation électrique
en-dessous d’une certaine gamme de fréquences
(isolateur galvanique, voir la norme EN 60728-11
ou équivalent).
Pour limiter I'exposition aux champs
électromagnétiques
Ce produit doit étre installé et utilisé & une distance
minimale de 20 cm du corps d’une personne.
Entretien/réparation
Pour réduire le risque de décharge
électrique, ne démontez pas le produit.
Si I'appareil nécessite une réparation ou un
entretien, confiez-le & un réparateur qualifié.
Probléme nécessitant une réparation
Débranchez le produit de la prise d'alimentation
secteur et confiez-le a un réparateur qualifié dans
les cas suivants :
L"alimentation, le cordon d’alimentation ou la
fiche est endommagé.
Les cordons d'alimentation sont endommagés
ou effilochés.
Du liquide s’est infiltré a l'intérieur du produit.
Le produit a été exposé a la pluie ou 3 de |'eau.
Le produit ne fonctionne pas normalement.
Le produit est tombé ou a été abimé d’'une
quelconque maniere.
Le produit présente des signes perceptibles de
surchauffe.

* Les performances du produit présentent des
variations importantes.
* Une odeur de brillé ou de la fumée se dégage
du produit.

Protection du produit en cas de déplacement
Déconnectez toujours la source d'alimentation
lorsque vous déplacez le produit ou branchez/
débranchez des cables.
Classification des interfaces (le cas échéant)
Les interfaces externes du produit sont classées
comme suit : B
Cable (ENTREE/SORTIE) : Source d’énergie
électrique, circuit de classe 1, non soumis a des
surtensions (EST).
Teéléphone, FXS : Source d’énergie électrique,
circuit de classe 2, non soumis & des
surtensions (ES2).
MoCA, HPNA, RF : Source d'énergie
électrique, circuit de classe 1, non soumis a des
surtensions (EST).
Tous les autres ports d'interface (par ex.
Ethernet, USB...), y compris |'entrée
d’alimentation basse tension de |'alimentation
secteur : Source d'énergie électrique, circuit de
classe 1 (EST).
Informations réglementaires
Europe - Union européenne
Déclaration de conformité pour I'Union
européenne

Par la présente, Vantiva Technologies
C E déclare que ce produit est conforme :

* la Directive 2014/53/UE du Parlement
européen et du Conseil relative aux
équipements radioélectriques (ER) s'il est
équipé d'un émetteur/récepteur radio sans fil ;
des Directives 2014/35/UE et 2014/30/UE du
Parlement européen et du Conseil s'il n"est
PAS équipé d’'un émetteur/récepteur radio
sans fil ;

la Directive 2009/125/CE et des réglements
connexes du Parlement européen et du
Conseil ;

la Directive 2011/65/UE du Parlement
européen et du Conseil.

la Directive (UE) 2019/882 du Parlement
européen et du Conseil.

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays
membres de I'Union européenne et membres de
I’Association européenne de libre échange ou
ainsi qu’indiqué sur les étiquettes ou dans la
documentation utilisateur jointe au produit.



Le texte complet de la Déclaration de conformité
de I'UE est disponible & I'adresse suivante :

wwwyantiva.com/regulatory-information.

Sécurité des produits

Le Reglement général sur la sécurité des
produits a été établi en réponse aux défis et aux
risques émergents associés aux nouvelles
technologies. Il vise & protéger les
consommateurs tout en promouvant la confiance
et la transparence.

Nous nous engageons a vous fournir les
informations nécessaires pour utiliser nos produits
de maniére responsable et en toute confiance.
Cependant, si vous avez des questions, des
préoccupations ou des commentaires concernant
la sécurité de nos produits, n'hésitez pas a nous
contacter 3 l'adresse gpsr@vantiva.com. Notre
équipe de support client se fera un plaisir de vous
alder.
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PRZED ROZPOCZECIEM INSTALACJI LUB
KORZYSTANIA Z PRODUKTU NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Zakres zastosowania

Niniejsze Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i
informacje prawne odnosza sie do nastepujacych
urzadzen:

* Modemy przewodowe i bramy Vantiva

Bezpieczne uzywanie urzadzen

Podczas korzystania z tego produktu
zawsze nalezy stosowa¢ podstawowe
srodki bezpieczeristwa, aby zmniejszy¢

ryzyko pozaru i porazenia prgdem. W

tym celu nalezy:

* Zawsze instalowac urzadzenie w
sposéb opisany w dokumentaciji
dotaczonej do produktu.

Nie uzywa¢ urzadzenia do zgtaszania
nieszczelnosci instalacji gazowej, gdy
znajduje sie ono w poblizu
ulatniajacego sie gazu.

Unikaé uzywania urzadzenia podczas
burzy z wyladowaniami
atmosferycznymi, gdyz grozi to
zdalnym porazeniem przez piorun.
Stosowane symbole

W niniejszej i towarzyszacej dokumentadji, na
samym urzadzeniu lub akcesoriach uzywane sa
nastepujace symbole:

Symbol |Znaczenie

“Ten symbol ostrzega, ze niezaizolowane
A elementy elektryczne urzadzenia moga

by¢ pod napigciem, ktére moze
spowodowac porazenie elektryczne.
Dlatego zetkniecie sie z jakimikolwiek
czesciami wewnetrznymi urzadzenia
moze by¢ niebezpieczne.

Ten symbol wskazuje, ze w dotaczonej
dokumentacji znajduja sie wazne
instrukcje dotyczace obstugi i
konserwacji urzadzenia.

moze by¢ uzywane tylko
w pomieszczeniach (norma IEC 60417-
5957).

“Ten symbol wskazuje na podwdjna
izolacje (klasa I) urzadzenia (norma
|IEC 60417-5172). Nie wymaga
uziemiania.

/_ﬂ Ten symbol wskazuje, ze urzadzenie

Symbol

Znaczenie

“Ten symbol oznacza prad przemienny

(AC).

Ten symbol oznacza prad staly (DC).

&&<® | Ten symbol wskazuje biegunowos¢

urzadzenia.

Ten symbol wskazuje bezpiecznik.

Wytyczne

Korzystanie z urzadzenia

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i stosowane
scisle wedtug instrukgji producenta opisanych w
dokumentacji dotaczonej do tego produktu.
Przed rozpoczeciem instalacji lub korzystania z
produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ zawartosé
niniejszego dokumentu w celu zapoznania sig ze
specyficznymi ograniczeniami lub zasadami, jakie
moga by¢ wymagane w kraju, w ktérym zamierza
sie uzytkowa¢ produkt.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych instalacji, dziatania lub
bezpieczeristwa produktu nalezy skontaktowac sie
z dostawca.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje wykonane bez
wyraznego pozwolenia firmy Vantiva spowoduja
utrate gwarancji i moga spowodowac utrate przez
uzytkownika prawa do eksploatacji tego
urzadzenia. Firma Vantiva wyklucza catkowicie
wszelka odpowiedzialnos¢ w wypadku uzywania
urzadzenia w sposéb niezgodny z niniejszymi
instrukcjami.

Uzywanie oprogramowania i oprogramowania
uktadowego

Oprogramowanie ukladowe tego urzadzenia jest
chronione prawem autorskim. Uzytkownik moze
uzywac tego oprogramowania ukladowego
wylacznie ze sprzetem, z ktérym zostato one
dostarczone. Wszelkie reprodukowanie lub
rozprowadzanie tego oprogramowania
uktadowego lub jakiejkolwiek jego czesci bez
wyraZnego, pisemnego zezwolenia firmy Vantiva
jest zabronione.

Informacje dotyczace oprogramowania Open
Source

Oprogramowanie tego urzadzenia moze zawiera¢
pewne moduly oprogramowania podlegajace
postanowieniom licenji typu Open Source, tj.
oprogramowania z otwartym dostepem do kodu
zrédtowego (zob. definicje na stronie https://
opensource.org/osd). Tego rodzaju
oprogramowanie i/lub jego wersje moga zmienic¢
sie w przysztych wersjach oprogramowania.



Lista uzytego lub dostarczonego jako
wbudowane oprogramowania Open Source w
biezacej wersji oprogramowania produktu oraz
odpowiednich licencji i numeréw wersjijest, w
zakresie wymaganym przez odpowiednie prawo,
dostepna na stronie internetowej Vantiva pod
adresem: www.antiva.com/regulatory-
information lub pod innym adresem, jaki firma
Vantiva moze podac.

W zaleznosci od postanowieri odpowiedniej
licencji oprogramowania Open Source i tam,
gdzie ma to zastosowanie, kod zrédtowy

oprogramowania Open Source jest dostepny
bezpfatnie na zadanie.
Aby unikna¢ niejasnosci, oprogramowanie Open
Source jest licencjonowane przez oryginalnego
wlasciciela tego oprogramowania na warunkach
okreslonych w odpowiedniej licencji Open
Source.
Informacje dotyczace ochrony srodowiska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
Ten symbol oznacza, ze niedziatajacy
sprzet elektroniczny i zuzyte baterie
(jjé“ silg wnim znajdujq)ﬁaléiy zbierac
oddzielnie i nie mozna ich mieszac z
— odpadami domowymi.
W Unii Europejskiej zostat wdrozony specjalny
system zbierania i recyklingu, za ktéry sa
odpowiedzialni producenci.
Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane i
wyprodukowane przy uzyciu materiatéw i
komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie
do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawieraja
czesdi, ktére sa niezbedne do prawidtowego
dziatania systemu, ale moga by¢ niebezpieczne
dla zdrowia i srodowiska, jesli nie beda traktowane
lub utylizowane w odpowiedni sposéb. Dlatego
nie nalezy niedziatajacego sprzetu i zuzytych
baterii (jesli sie w nim znajduja) wyrzucac razem z
odpadami domowymi.
Wiasciciel urzadzenia ma obowiazek
zutylizowac urzadzenie w odpowiednim
lokalnym punkcie zbiérki takich odpadéw lub
odnies¢ je do miejsca, w ktérym zostato
zakupione.
Wiasciciel urzadzenia powinien postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi przez
dostawce.
Osoby dzierzawiace urzadzenie lub sprawujace
nad nim opiekg powinny skontaktowac sig z
dostawca.
Poméz nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!
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Baterie (jesli sa dolaczone)
Baterie zawieraja niebezpieczne
substandje, ktére zanieczyszczaja
srodowisko. Nie nalezy wyrzuca¢ ich z
innymi przedmiotami. Powinny zosta¢
zutylizowane w specjalnym punkcie
zbierania takich odpadéw.
Usuwanie i recykling baterii nalezy
wykonywa¢ zgodnie z instrukcjami ich
producenta i odpowiednimi lokalnymi/
krajowymi przepisami.
Wydajnos¢ energetyczna
Oszczednosé energii — Mamy wazng role do
odegrania...
Dokumentacja, ktéra jest dotaczana do naszych
produktéw, nie tylko zawiera uzyteczne
informacje o wszystkich cechach danego
produktu, ale takze o zuzywanej przez niego
energii. Zachecamy do dokladnego przeczytania
tej dokumentacji przed przekazaniem urzadzenia
do eksploatacji, aby méc uzyskac z niego jak
najwiecej korzysci.
W przypadku urzadzeri sieciowych informacje o
zuzyciu energii, pomiarach efektywnosci
energetyczneji srodkach dostepnych dla
uzytkownika w celu dalszej optymalizacji zuzycia
energii przez urzadzenie mozna uzyskac na
stronie wwwayantiva.com/regulatory-information.
Wspélnie mozemy zmniejszy¢ negatywny wplyw
na nasza planete!

Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

* Nalezy przeczytac te instrukcje.
A * Nalezy zachowac te instrukcje.

* Nalezy zwraca¢ uwage na wszystkie

ostrzezenia i przestrogi.
* Nalezy przestrzega¢ wszystkich
instrukcji.

Warunki klimatyczne
Niniejszy produkt:
* Jest przeznaczony do stacjonarmego
uzytkowania w pomieszczeniach o
temperaturze nieprzekraczajacej 40° C i
wilgotnosci wzglednej od 20 do 80%.
Nie moze by¢ montowany w miejscach
narazonych na bezposrednie lub nadmierne
Swiatto stoneczne i/lub promieniowanie cieplne.
Nie moze by¢ wystawiony na warunki putapki
cieplnej ani narazony na wode i skraplanie pary
wodnej.
Musi by¢ instalowany w srodowisku o stopniu
zanieczyszczenia 2 (tj. Srodowisku bez
zanieczyszczeri lub o zanieczyszczeniach
wylacznie suchych i nieprzewodzacych).


http://www.technicolor.com/opensource
http://www.technicolor.com/opensource

W przypadku urzadzenia zawierajacego baterie
produkt nie moze by¢ narazony na nadmierne
nagrzewanie, np. $wiatto stoneczne, ogien i tym
podobne.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone
wylacznie do stosowania wewnatrz
budynkéw.
Wentylacja i miejsce ustawienia
Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku
wewnatrz budynkéw, tj. w pomieszczeniach
mieszkalnych lub biurowych.
Przed podtaczeniem zasilania do urzadzenia
nalezy usuna¢ z niego cate opakowanie.
Urzadzenie nalezy umieszcza¢ tylko w
miejscach opisanych w dofaczonej
dokumentacji .
Nie wpycha¢ zadnych przedmiotéw przez
otwory w urzadzeniu.
Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych
ani stawiac urzadzenia na migkkich meblach lub
dywanach.
Zostawi¢ wokét urzadzenia od 7 do 10 cm
wolnej przestrzeni, aby zapewni¢ odpowiednia
wentylacje.
Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
jakichkolwiek zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
wyloty nawiewnej instalacji grzewczej, piecyki i
inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym
wzmacniacze).
Nie stawia¢ na nim niczego, co moze sie rozla¢
lub kapa¢ (np. zapalonych swiec lub
pojemnikéw z cieczami). Nie naraza¢
urzadzenia na kapanie lub opryskanie, deszcz
lub wilgo¢. Jesli jakas ciecz dostanie sie do
srodka urzadzenia lub zostato ono narazone na
deszcz lub wilgoé, nalezy je natychmiast
odiaczy¢ od zasilania i skontaktowac sie z

dostawca lub centrum serwisowym dla klientéw.

Montaz na cianie

Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do montazu
na scianie, nalezy je zainstalowac na wysokosci
ponizej 2m od poziomu wykorczonej podtogi.
Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
odiaczy¢ urzadzenie od gniazda sciennego i od
wszystkich innych urzadzeri. Nie uzywac ptynnych
srodkéw czyszczacych ani aerozoli. Uzy¢ do
czyszczenia wilgotnej sciereczki.

Woda i wilgo¢

Nie uzywac tego urzadzenia w poblizu wody, na
przyklad wanien, umywalek, zlewéw kuchennych,
urzadzen do prania, w wilgotnych piwnicach lub w
poblizu basenéw. Przeniesienie urzadzenia z
zimnego otoczenia do cieptego moze
spowodowac skraplanie na niektérych jego

czesciach. Dlatego przed przystapieniem do
uzywania go nalezy pozwoli¢ mu samoczynnie
wyschnaé.

Etykieta produktu

Dla niektérych produktéw, na spodzie obudowy
znajduije sig etykieta z informacjami o przepisach i
bezpieczenstwie.

Zasilanie elektryczne

Zasilanie elektryczne urzadzenia musi by¢ zgodne
z danymi technicznymi podanymi na etykietach.
W przypadku, gdy urzadzenie jest zasilane z
zasilacza:

Zasilacz musi by¢ klasy Il z ograniczeniem
pradowym zgodnie z norma IEC 62368-1/EN
62368-1, Annex Q, i o wartosciach
znamionowych podanych na etykiecie
urzadzenia. Musi by¢ ponadto przetestowany i
zatwierdzony zgodnie z krajowymi lub lokalnymi
normami.

Nalezy uzywaé tylko zasilacza
dostarczonego wraz z tym produktem,
dostarczonego przez ustugodawce lub
lokalnego dostawce urzadzenia,
wzglednie zamiennego zasilacza
dostarczonego przez ustugodawce lub
lokalnego dostawce urzadzenia.
Uzywanie innych typéw zasilaczy jest
zabronione.
W przypadku braku pewnosci, jakiego
typu zasilacza trzeba uzywa¢, nalezy
przejrze¢ dokumentacje dotaczona do
tego produktu lub skontaktowa¢ sig z
ustugodawca lub lokalnym dostawca
urzadzenia.

Dostep do urzadzenia

Wtyczka przewodu zasilajacego lub zasilacz stuzg

jako urzadzenia rozlaczajace. Nalezy upewnic sig,

Zze uzywane gniazdo zasilajace jest fatwo

dostepne i usytuowane mozliwie jak najblizej

urzadzenia.

Podtaczenia zasilajace urzadzenie i gniazdo

zasilajace musza by¢ zawsze dostepne, aby

mozna bylo zawsze szybko i bezpiecznie odlaczy¢

zasilanie.

Przecigzenie

Nie nalezy przeciazac¢ gniazda zasilajacego ani

przewodéw przedluzajacych, gdyz moze to

spowodowad ryzyko wystapienia pozaru lub

porazenia pradem elektrycznym.



Postepowanie z bateriami
Ten produkt moga zawiera¢ wymienne baterie.

PRZESTROGA
Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu

baterii w przypadku niewlasciwego
obchodzenia sig z nimi lub
nieprawidtowej wymiany.
Baterii nie wolno rozmontowywac, zgniatac,
dziurawi¢, zwiera¢ ich zewnetrznych stykéw,
wrzucaé do ognia ani wystawia¢ na dziatanie
ognia, wody lub innych ptynéw.
Baterie nalezy wktada¢ prawidtowo. Istnieje
ryzyko wybuchu, jesli baterie zostang
nieprawidtowo wlozone.
Nie nalezy prébowac fadowac baterii, ktére nie
s3 do tego przeznaczone.
W przypadku baterii fadowalnych
(akumulatoréw) nalezy postepowac zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami.
Baterie nalezy wymieniac na baterie tego
samego lub réwnowaznego typu.
Baterii nie nalezy naraza¢ na nadmierne ciepto
(np. $wiatfo stoneczne lub ogie) ani na
temperatury powyzej 100° C.
Rozktadanie przewodéw
W wypadku tego urzadzenia ekran przewodu
powinien by¢ uziemiony mozliwie jak najblizej
punktu wejscia przewodu do budynku.
Urzadzenia podtaczone do uziemienia
ochronnego instalacji budynku przez sie¢
elektryczna lub poprzez inne urzadzenie
podiaczone do uziemienia ochronnego i do
systemu rozprowadzonych przewodéw za
pomoca kabla koncentrycznego moga w
pewnych okolicznosciach spowodowac ryzyko
pozary, Dlatego podtaczenie do systemu
rozprowadzonych przewodéw powinno byé
wykonane poprzez urzadzenie zapewniajace
izolacje elektryczna ponizej okreslonego zakresu
czestotliwosci (izolator galwaniczny, zob standard
EN 60728-11 lub réwnowazny).
Ograniczenie narazenia na pola
elektromagnetyczne
Produkt nalezy zainstalowa¢ w taki sposéb, aby w
czasie pracy znajdowal sie w odleglosci co
najmniej 20 cm od ciata.
Serwisowanie

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia lub
$miertelnego porazenia pradem
elektrycznym, urzadzenia nie nalezy
rozmontowywac.

W wypadku koniecznosci wykonania serwisu lub

naprawy urzadzenia nalezy to zleci¢
wykwalifikowanemu ustugodawcy.

Uszkodzenia wymagajace serwisowania
Po wystapieniu nastepujacych sytuacji nalezy
odiaczyé urzadzenie od gniazda zasilania i zleci¢
wykonanie pracy wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu:
* Uszkodzenie zasilacza, przewodu zasilajgcego
lub jego wtyczki.
Uszkodzenie lub wystrzepienie dotaczonych
przewodéw.
Rozlanie plynu na urzadzenie.
Narazenie urzadzenia na deszcz lub wode.
Brak prawidtowego dziatania.
Upuszczenie urzadzenia lub uszkodzenie go w
inny sposéb.
Wystepowanie wyraznych objawéw
przegrzewania.
Wyrazna zmiana wydajnosci urzadzenia.
Dym lub zapach spalenizny wydobywajace sie z
urzadzenia.
Ochrona urzadzenia podczas przenoszenia
Przenoszac produkt, a takze podtaczajac lub
roziaczajac przewody, nalezy zawsze uprzednio
odigczy¢ zrédto zasilania.
Klasyfikacja interfejsu (jesli dotyczy)
Zewnetrzny interfejs urzadzenia jest
sklasyfikowany w nastepujacy sposéb:
 Kabel (WE/WY): Obwsd zrédta energii
elektrycznej klasy 1, nienarazony na
przepiecia (EST).
Telefon, FXS: Obwéd zrédta energii elektrycznej
klasy 2, nienarazony na przepiecia (ES2).
MoCA, HPNA, RF: Obwéd zrédta energii
elektrycznej klasy 1, nienarazony na
przepiecia (EST).
Wiszystkie pozostate porty interfejsu (np.
Ethernet, USBiitp.), w tym wejscie zasilania
niskonapieciowego z sieci zasilajacej pradem
przemiennym: Obwéd zrédta energii
elektrycznej klasy 1 (EST).
Informacje dotyczace przepiséw
Europa — Unia Europejska
Deklaracja zgodnosci z przepisami Unii
Europejskiej

Firma Vantiva Technologies niniejszym
C E deklaruje, ze ten produkt jest zgodny:

* Dyrektywy 2014/53/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady Europy dotyczacej
sprzetu radioweqo, jesli jest on wyposazony w
bezprzewodowy aparat nadawczo-odbiorczy;

* Dyrektywy 2014/35/UE i 2014/30/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady Europy, jesli
jest on wyposazony w bezprzewodowy aparat
nadawczo-odbiorczy;

* Dyrektywie 2009/125/ EC i zwigzanymi z nig



przepisami Parlamentu Europejskiego i Rady

uropy;
* Dyrektywy (EU) 2019/882 Parlamentu
Europejskiego i Rady Europy.
Ten produkt moze by¢ uzywany we wszystkich
krajach Unii Europejskiej bedacych cztonkami
Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
lub podanych na etykietach produktu albo w
dokumentacji dotaczonej do tego produktu.
Petny tekst deklaracji zgodnosci z przepisami Unii
Europejskiej mozna znalez¢ w Internecie pod
adresem: www.yantiva.com/regulatory-
information.
Bezpieczerstwo produktéw
Ogdlne rozporzadzenie w sprawie
bezpieczenstwa produktéw zostato
ustanowione w odpowiedzi na wyzwania i nowe
ryzyka zwigzane z nowymi technologiami. Jego
celem jest ochrona konsumentéw, jednoczesnie
promujac zaufanie i przejrzystosé.
Zobowiazujemy sie zapewni¢ Ci niezbedne
informacje, abys mégt korzystac z naszych
produktéw w sposéb odpowiedzialny i z
pewnoscia. Jesli jednak masz jakiekolwiek pytania,
watpliwosci lub uwagi dotyczace bezpieczeristwa
naszych produktéw, prosimy o kontakt z nami pod
adresem gpsr@vantiva.com. Nasz zesp6t obstugi
klienta z przyjemnoscia Ci pomoze.
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CVA4004VBV1 Front Panel

Power LED
Scenario Indication Vantlva%
Power LED — o
Powered off Off [0)
(Re)booting process Flashing green Online LED — o
L)
Powered on (running | Solid green
on AC)
Online LED
Scenario Indication
Powered off or under | Off
boot process
Searching for DS Flashing orange
channels
Searching for US Solid orange
channels
Registering to Flashing green
network (offline)
Online LOCKED (D3.0 | Solid green
or D3.1 bonded) Reset Button __©
Technical Specifications
Operating Voltage 200-240 VAC
Typical Power Consumption <15.7W
Network standby Power Consumption <7W
Weight 446g
Dimension (W x D x H) 50 x 160 x 190mm
Operating Temperature range 0°C~40°C
Storage Temperature range -20°C to +70°C
External Power Supply Output Voltage / Current 12V DC/2A
Device input Voltage / Current 12V DC/2A




CVA4004VBV1 Rear Panel

¢ ‘ ©——— Cable RF Input

(75Q F type female connector)

RJ-45 Ethernet Connector
(LEDs indicate link activity)

12V DC Power Jack
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i
|

Power Switch




EN

Scan the QR code to view or download
digital versions of the product
documents.

DA Scan QR-koden for at se eller

DE

downloade digitale versioner af
produktdokumenterne.

Scannen Sie den QR-Code, um digitale

Versionen der Produktdokumente

anzuzeigen oder herunterzuladen.

HR Skenirajte QR kod za pregled

Fl

FR

PL

ili preuzimanje digitalnih verzija
dokumenata proizvoda.
Skannaa QR-koodi nahdaksesi
tai ladataksesi digitaaliset versiot
tuoteasiakirjoista.

Scannez le code QR pour visualiser ou
télécharger les versions numeériques
des documents produits.

Zeskanuj kod QR, aby wyswietli¢ lub
pobrac cyfrowe wersje dokumentow
dotyczacych produktu.
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